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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2023/1322
av den 27 juni 2023

om Europeiska unionens narkotikamyndighet (EUDA) och om upphivande av férordning (EG)
nr 1920/2006

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 168.5,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3, och

av foljande skal:

(1) Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk (EMCDDA) inrittades genom rédets
forordning (EEG) nr 302/93 (). Den forordningen omarbetades 2006 genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1920/2006 (4.

(2) EMCDDA inrittades for att tillhandahdlla unionen, medlemsstaterna och de deltagande tredjelinderna saklig,
objektiv, tillforlitlig och jamforbar information om narkotika, beroende av narkotika och konsekvenserna dirav pa
europeisk niva for att ge dem en 6verblick over den informationen i syfte att ge underlag for beslutsfattande och
initiativ for att motverka narkotika och ddrmed forbdttra sddana initiativs effekter av de dtgarder som de vidtar eller
beslutar om inom respektive behorighetsomrade for att hantera narkotikafenomenet. Inrdttandet av EMCDDA och
dess funktion har tydligt forbattrat tillgdngen till information om narkotika, narkotikaberoende och konsekvenserna
dirav i hela unionen och internationellt.

(3)  Det allmidnna malet med férordning (EG) nr 1920/2006 ir fortfarande giltigt och bor behdllas, men férordningen
ger inte langre en adekvat ram for att moéta nuvarande och framtida narkotikautmaningar. Mandatet for EMCDDA
bor darfor ses over for att, bland annat, ersitta och stirka det EMCDDA bor dopas om till Europeiska unionens
narkotikamyndighet (myndigheten). Eftersom det kravs betydande dndringar av forordning (EG) nr 1920/2006 for att
ta hinsyn till den gemensamma ansatsen for unionens decentraliserade byrder som Europaparlamentet, radet och
kommissionen antog den 19 juli 2012 och narkotikafenomenets utveckling bor den férordningen av tydlighets-
och effektivitetsskil upphévas och ersittas med den hir forordningen.

(4)  Forordning (EG) nr 1920/2006 var frimst inriktad pd hilsorelaterade frigor. Aven om det dr nddvindigt att
bibehdlla den inriktningen, eftersom hilso- och tillgdngsrelaterade fragor avseende narkotikafenomenet dr ndra
forbundna med varandra, dr det ocksd nodvindigt att ta itu med tillgdngen till narkotika for att minska tillgdngen pé
narkotika i unionen och stivja efterfrigan pd narkotika och, dirmed, att bidra till att bemoéta andra relaterade
trygghets- och sdkerhetsproblem. I syfte att tillhandahélla faktabaserade, objektiva, tillforlitliga, jamforbara och
unionsomfattande signifikanta data och analyser bor myndigheten hantera narkotikafenomenet genom att anvinda
ett evidensbaserat, integrerat, vilavvagt och multidisciplinart tillvigagdngssitt i friga om narkotika, narkotikabruk,
skadligt bruk och beroende av narkotika, forebyggande &tgirder, behandling, vard, risk- och skademinskning,
rehabilitering, aterintegrering i samhillet och &terhdmtning, narkotikamarknader och tillgdng till narkotika,
inbegripet olaglig framstillning och handel, och andra relevanta narkotikarelaterade frdgor med tillhorande
konsekvenser. Myndighetens metod bor innefatta minskliga rattigheter, genus och jimstilldhet, dlder, hilsa,
jamlikhet pd hilsoomradet och sociala perspektiv.

(") EUT C 323, 26.8.2022, s. 88.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 13 juni 2023 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 27 juni 2023.

Rédets forordning (EEG) nr 302/93 av den 8 februari 1993 om upprittande av ett europeiskt centrum f6r kontroll av narkotika och

narkotikamissbruk (EGT L 36, 12.2.1993, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1920/2006 av den 12 december 2006 om Europeiska centrumet f6r kontroll av
narkotika och narkotikamissbruk (EUT L 376, 27.12.2006, s. 1).
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(5)  Myndighetens arbete bor utféras med vederborlig hidnsyn till unionens och medlemsstaternas respektive
befogenheter pa narkotikaomradet. Det bor omfatta de olika aspekterna av narkotikafenomenet och de 16sningar
som tillimpas. Myndigheten bor i synnerhet overviga alla aspekter relaterade till att skydda och forbittra hilsan,
inbegripet fysiska och mentala aspekter och de potentiella effekterna pa folkhdlsan. Myndigheten bor ocksa
undersoka sociala aspekter, inbegripet 6verviganden kopplade till stigmatisering, marginalisering och aterinteg-
reringen av personer som anvander narkotika. Myndigheten bor darvid vigledas av narkotikarelaterade strategiska
dokument pd unionsniva.

(6)  Myndigheten bor i sin verksamhet samarbeta med unionens andra relevanta organ och byrer inom ramen for deras
respektive mandat och ta hénsyn till deras verksamhet for att undvika dubbelarbete. Myndigheten bor sirskilt, med
vederborlig hinsyn till deras respektive mandat, samarbeta med Europeiska unionens byrd for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol), som inrittades genom Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2016/794 (%),
for att sakerstilla insamling av uppgifter och Gvervakning av trender nir det giller tillgdngen pd narkotika,
inbegripet olaglig framstillning och handel och andra relaterade brott, anvindningen av ny teknik och nya
psykoaktiva substanser. Myndigheten bor ocksd samarbeta pé internationell nivd med relevanta myndigheter och
organ i tredjelander, i synnerhet i kandidatlinder, och till stod for unionens och medlemsstaternas arbete pé
FN-niva. Detta samarbete maste vara forenligt med internationella manniskorattsnormer.

(7)  For att hantera narkotikafenomenet sé effektivt som mojligt bor myndigheten ha en dialog med berérda parter och, i
synnerhet, forskarvirlden, inbegripet den akademiska vérlden, och organisationer i det civila samhillet, inbegripet
organisationer for personer som anvinder narkotika och for samhillsgrupper som péverkas av bruk och forsaljning
av narkotika eller narkotikarelaterad brottslighet. Med tanke pd den sdrskilda betydelsen av erfarenheterna inom
organisationer i det civila samhillet inom myndighetens kompetensomrdde bor myndigheten uppritthalla
samarbetet om sin verksamhet med organisationer i det civila samhillet, sisom de som dr verksamma i
kommissionens relevanta expertgrupper for narkotikafrdgor, som bestdr av organisationer i det civila samhillet.
Myndigheten bor avsitta de medel som krdvs for att samrdda, utbyta information och samla kunskap med de
organisationerna, diribland pd omrddet nya psykoaktiva substanser. Dir sd r lampligt bor myndigheten anordna
sdrskilda samrdd om de dmnen som ingdr i myndighetens mandat.

(8)  For att sprida tillforlitlig information om narkotika och narkotikasituationen bor myndigheten delta i kommunika-
tionsverksamhet om dmnen som ingér i dess mandat. Kommunikation pd narkotikaomradet gentemot allménheten
kan dock ibland f& oavsiktliga negativa konsekvenser. Som ett led i sin kommunikationsverksamhet och nir sd ar
lampligt bor myndigheten darfor Gvervdga att sprida sina rapporter, inbegripet de forsta rapporterna och
riskbedomningsrapporterna om nya psykoaktiva substanser, till forskarvirlden och organisationer i det civila
samhillet, i syfte att minimera eventuella narkotikarelaterade skador. Om myndigheten ar férhindrad frn att sprida
sin rapport, fraimst pd grund av forekomsten av sidkerhetsskyddsklassificerade eller kinsliga icke-sdkerhetsskydds-
klassificerade uppgifter, fir den 6verviga att offentliggéra sammanfattningar av de rapporterna i syfte att minimera
eventuella narkotikarelaterade skador.

(9)  Isitt arbete bor myndigheten ta vederborlig hinsyn till blandbruk eftersom sddant missbruk blir allt vanligare.

(10) Myndigheten bor utveckla sin verksamhet kring tre huvudsakliga kompetensomrdden, nimligen dvervakning, som
leder till battre underbyggda policyer, beredskap, som leder till battre underbyggda &tgirder, och kompetensu-
tveckling, som leder till kraftfullare insatser fran unionens och medlemsstaternas sida mot narkotikafenomenet.

(11) Insamling, analys och spridning av data bor dven i fortsittningen vara myndighetens huvuduppgift. Nar
myndigheten samlar in, analyserar eller sprider data bor den respektera den rittsliga ramen for behandling av
personuppgifter och bor inte sprida eller dverfora data som skulle gora det mojligt att identifiera enskilda personer
eller mindre grupper av personer. Standarddata samlas in via nationella kontaktpunkter, som bor forbli
myndighetens frimsta datalimnare. Myndigheten skulle ocksd kunna anvinda ytterligare killor och anordna
expertmoten, dven virtuella moten. Datakidllor med ndra realtidsdata blir dessutom alltmer tillgidngliga genom
innovativa datainsamlingsmetoder. Myndigheten bor darfor ha dtkomst till relevanta tillgingliga data for att fd en

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrd for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphdvande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53).
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helhetsbild av narkotikafenomenet i unionen och de externa faktorer som paverkar det. For att sikerstilla att varje
nationell kontaktpunkt har aktuell information om situationen i sin medlemsstat bor den regelbundet informeras
om data gillande sin medlemsstat som samlats in frdn ytterligare informationskillor och om verksamheten i
nitverket av forensiska och toxikologiska laboratorier som inréttats genom denna férordning.

(12) De nationella kontaktpunkterna spelar en avgorande roll for unionens system for 6vervakning av och rapportering
om narkotika. De samlar in information och tar fram jimf6rbara och vetenskapligt vilgrundade data om den
nationella narkotikasituationen vilka anvinds i 6vervakningen av situationen i unionen som helhet. De nationella
kontaktpunkterna dr ocksd centrala i arbetet med att forbittra metoderna och verktygen for datainsamlingen och i
arbetet att utarbeta relevanta riktlinjer for deras tillimpning. Dessutom deltar de nationella kontaktpunkterna i ett
system for tidig varning och rapporterar om nya trender i anvindningen av befintliga psykoaktiva substanser.
Dirfor dr det avgorande att myndigheten och de nationella kontaktpunkterna har ett 6msesidigt forstirkande
forhallande. Mpyndighetens datakrav bor &terspeglas i de nationella kontaktpunkterna. De nationella
kontaktpunkterna bor ges befogenhet att inom medlemsstaterna ta emot alla relevanta data frdn de olika nationella
myndigheterna. Samtidigt som alla harmoniseringsitgarder undviks och besluten om de nationella
kontaktpunkternas styrning, struktur eller grundliggande arbetsuppgifter med avseende pd andra nationella
behoriga myndigheter limnas &t medlemsstaterna, i linje med foérdragen, bor myndighetens mandat medge en
rationalisering av datainsamlingen i medlemsstaterna i sé stor utstrackning som mojligt for att undvika dubbelrap-
portering och dubbelarbete.

(13) Det dr nodvandigt att uppritta grundstenar for ett forhallande med 6msesidigt fortroende och kontinuerlig dialog
mellan myndigheten och de nationella kontaktpunkterna, baserat pé tydliga och effektivt fungerande mekanismer
och en uppsittning regler. Myndigheten bor dirfor ges befogenhet att ge ekonomiskt stod till de nationella
kontaktpunkterna och bidra till att de fungerar effektivt, inbegripet genom att tillhandahélla en bedémning av varje
nationell kontaktpunkt som specifikt ska handla om kontaktpunktens bidrag till samordnade unionsinsatser pa
narkotikaomradet.

(14) 1syfte att stodja effektiva unionsinsatser pd narkotikaomradet och bidra till myndighetens arbete bor de nationella
kontaktpunkterna bland annat ha en samordnande roll ndr det giller sikerstillande av enhetlig narkotikarelaterad
datainsamling och G6vervakning, kommunikation med myndigheten och frimjande av evidensbaserat
beslutsfattande, sikerstillande av en sektorsovergripande och heltickande nationell overblick av narkotikasi-
tuationen, inbegripet all relevant information om nya trender och utmaningar, och bidrag till faststillandet av
relevanta indikatorer. Dessutom, och i linje med nationell behorighet, har de nationella kontaktpunkterna en
nyckelroll nir det giller att frimja och stodja evidensbaserat beslutsfattande, stédja system for samarbete, bedoma
berorda parters informationsbehov och sammanstilla en uppdaterad forteckning over nationella kéllor till
narkotikainformation.

(15) For att underlitta och strukturera datainsamlingen och informationsutbytet, bade kvalitativt och kvantitativt, och for
att stodja inrdttandet av ett integrerat och interoperabelt overvakningssystem som mojliggor realtidsovervakning,
bor myndigheten utveckla och tillimpa de lampliga digitala 16sningar som kravs for att den ska kunna utfora sina
uppgifter.

(16) For att myndigheten bittre ska kunna utnyttja tillgdnglig information, t.ex. for att ta mer proaktiva dtgirder sdsom
hotbedomningar, strategiska underrittelserapporter och varningar, och for att oka unionens beredskap infor
framtida utveckling, bor myndighetens overvaknings- och analyskapacitet stirkas jamfort med EMCDDA:s.

(17) For att forbittra unionens beredskap dr det n6dvindigt att ha en helhetsbild av narkotikafenomenets potentiella
utveckling i framtiden. For att forbereda sig sjdlv och for att gora beslutsfattarna bittre rustade infor sddan framtida
utveckling bor myndigheten genomfora regelbundna framsynsovningar med beaktande av megatrender, dvs.
langsiktiga drivkrafter som i dagsliget kan observeras och som med storsta sannolikhet kommer att ha ett
betydande inflytande i framtiden, i syfte att identifiera nya utmaningar och mojligheter att hantera
narkotikaproblem.

(18) Narkotikafenomenet blir allt mer teknikbaserat, vilket visades under covid-19-pandemin da man observerade att ny
teknik tagits i bruk for att underlitta distributionen av narkotika. Omkring tvd tredjedelar av utbudet pé
darknetmarknaderna uppskattas vara narkotikarelaterade. Olika plattformar anvinds for narkotikahandel, bland
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annat sociala medier och mobilapplikationer. Den utvecklingen dterspeglas i insatserna pa narkotikaomradet, med
en oOkad anvindning av internetkommunikation och insatser online, inbegripet mobilapplikationer och
e-hilsoinsatser. Myndigheten bor, tillsammans med andra relevanta unionsbyrder och unionsorgan och utan
dubbelarbete, overvaka denna utveckling som en del av sin helhetsstrategi pa narkotikaomradet.

(19) Nya psykoaktiva substanser som utgor folkhilsorisker och sociala risker i hela unionen bér hanteras pa ett adekvat
sitt. Det dr darfor nodvindigt att Gvervaka nya psykoaktiva substanser och, for att méjliggora snabba insatser,
uppritthélla systemet for tidig varning inrdttat genom forordning (EG) nr 1920/2006. Bestimmelserna i den
forordningen om informationsutbyte om och systemet for tidig varning for nya psykoaktiva substanser, inbegripet
inledande rapporter om och riskbedomningar av nya psykoaktiva substanser, andrades nyligen och bor inte dndras i
den hir forordningen.

(20) P4 grundval av myndighetens forstirkta 6vervakning och erfarenheterna fran riskbedomningen av nya psykoaktiva
substanser bor myndigheten utveckla allmin hotbedomningskapacitet pd hilso- och sikerhetsomrddet. Storre
kapacitet att proaktivt och snabbt identifiera nya hot och underbygga utvecklingen av motdtgirder behovs
bradskande, eftersom narkotikafenomenets dynamiska karaktir i dagslaget innebir att relaterade utmaningar snabbt
kan spridas over grinserna.

(21) Eftersom farliga substanser och vissa konsumtionsmonster kan skada hilsan bor myndigheten kunna utfirda
varningar som komplement till de relevanta nationella larmsystemen, utan att det paverkar dessa. For att stodja den
funktionen bor myndigheten utveckla ett europeiskt larmsystem for narkotika som ér tillgingligt for nationella
myndigheter. Det systemet bor underlitta ett snabbt informationsutbyte som kan krdva snabba &tgirder for att
skydda hilsan, de sociala aspekterna, tryggheten och sikerheten. Myndigheten bor, pd de villkor som faststills i
denna forordning, kunna utveckla ett larmsystem for att gora information om den identifierade risken tillgianglig for
personer som anvander eller potentiellt anvinder specifika narkotikatyper.

(22) Narkotikaprekursorer dr substanser som behovs for framstillning av narkotika sdsom amfetamin, kokain och heroin.
Eftersom den olagliga narkotikaframstéllningen i unionen 6kar bor forebyggandet av avledning av och olaglig handel
med narkotikaprekursorer fran lagliga kanaler till olaglig narkotikaframstallning stirkas. For att stodja den insatsen
bor myndigheten ha en roll i att 6vervaka avledning av och olaglig handel med narkotikaprekursorer och i att bistd
kommissionen i genomforandet av unionsritt i friga om narkotikaprekursorer.

(23) Eftersom det finns ett vixande behov av forensiska och toxikologiska data och specialistkunskaper, atfoljda av ett
behov av bittre samordning mellan laboratorier i medlemsstaterna, bor ett nétverk av forensiska och toxikologiska
laboratorier med kunskap om narkotika och narkotikarelaterade skador inréttas. Det natverket bor gora det mojligt
for myndigheten att f3 tillgdng till relevant information, oka myndighetens kapacitet pa det omréadet och stddja
kunskapsutbytet mellan de berorda laboratorierna i medlemsstaterna, utan att myndigheten adrar sig de hoga
kostnader som det innebar att inratta och driva ett eget laboratorium.

(24) Nitverket av forensiska och toxikologiska laboratorier bor vara representativt for medlemsstaterna genom att var
och en av dem bor tilldtas att utse upp till tre laboratorier till nitverket, med toxikologisk och kriminalteknisk
expertis. For att sikerstilla storsta mojliga tickning bor experter frén andra laboratorier som ir relevanta for
myndighetens arbete, bland annat frin ndtverket for europeiska tullaboratorier, ocksd ges mojlighet att delta i
ndtverket. Ett siddant samarbete skulle gora det mojligt for alla berorda laboratorier att ldra av varandra pd olika
omrdden, stodja informationsutbyte mellan berorda laboratorier och minska kostnaderna for enskilda laboratorier.

(25) For att oka kunskaperna pd det omrdde som ticks av myndighetens mandat och stodja medlemsstaterna bor
myndigheten identifiera och finansiera relevanta projekt, t.ex. utarbetande av referensstandarder fér nya typer av
narkotika, toxikologiska eller farmakologiska studier, genomférande av innovativa forskningsstrategier samt
narkotikaprofilering. De projekt som myndigheten finansierar bor ingd i myndighetens arliga konsoliderade
verksamhetsrapport och offentliggéras.
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(29)

(30)

(31)

(32)

Myndigheten kommer att kunna {3 tillgang till data och skaffa sig nodvindig vetenskaplig erfarenhet for att utveckla
och frimja evidensbaserade insatser och basta praxis, att 6ka medvetenheten om de skadliga effekterna av narkotika,
forebyggande dtgirder, risk- och skadebegrinsande tgarder, behandling, vard, rehabilitering och dterhdmtning, och,
i forekommande fall, att ta hansyn till jimstilldhets- och dldersaspekter. Myndigheten bor frimja genomférande och
uppdatering av befintliga kvalitetsstandarder for narkotikaférebyggande arbete (EDPQS, European Drug Prevention
Quality Standards) och av en kursplan som ger beslutsfattare kunskap om de effektivaste evidensbaserade insatserna
och ansatserna for forebyggande (Europeiska unionens kursplan for forebyggande), inbegripet hur man nér ut till
hogriskgrupper.

Med tanke pd dess unionsperspektiv bor myndigheten kunna utvirdera nationella dtgirder och kurser, t.ex. om
forebyggande, inbegripet jamstilldhetsaspekter och dldersanpassade forebyggande &tgdrder, behandling,
skademinskning, dterhdmtning och andra dirmed sammanhingande atgirder, for att kunna faststilla huruvida de ar
i 6verensstimmelse med det senaste vetenskapliga laget och huruvida de dr bevisat effektiva. En positiv bedomning
av nationella dtgarder skulle kunna fungera som en kvalitetsmirkning.

Med tanke pé att myndigheten kommer att ha en unik stillning pd unionsnivd som gor det majligt for den att
jamfora data och bista praxis, bor myndigheten kunna erbjuda stod, inbegripet, nér s krivs av medlemsstaterna,
erbjuda stod i samband med utvdrderingen och utarbetandet av nationella narkotikastrategier pd ett mer
strukturerat sitt i alla medlemsstater. Dessutom bor myndighetens roll nir det galler att tillhandahalla utbildning
och stod till medlemsstaterna i genomforandet av kvalitetsstandarder och god praxis stirkas mot bakgrund av den
sakkunskap som den kommer att utveckla pa dessa omréden.

Internationellt samarbete bor vara en av myndighetens huvuduppgifter, och ansvaret bor faststillas tydligt sd att
myndigheten fullt ut kan delta i sidan verksamhet och besvara forfragningar fran internationella organisationer och
andra organ fran tredjelinder. Myndigheten bor kunna erbjuda lampliga vetenskapliga och evidensbaserade verktyg
for utvecklingen och genomforandet av den externa dimensionen av unionens narkotikapolitik och for unionens
viktiga roll pd multilateral niva i enlighet med fordragen, som ett sitt att sikerstilla ett effektivt och konsekvent
genomforande av unionens narkotikapolitik internt och pé internationell niva. Arbetet pa detta omrade bor bygga
pa en ram for internationellt samarbete som utvecklats av myndigheten. Ramen for internationellt samarbete bor
vara i enlighet med fordragen och unionens prioriteringar for internationellt samarbete och vigledas av relevanta
FN-instrument. Myndigheten bor regelbundet se 6ver ramen for internationellt samarbete for att sikerstilla att den
pa ett adekvat sitt dterspeglar den internationella utvecklingen och de internationella prioriteringarna.

For att hjilpa unionens finansiering av sikerhets- och hilsoforskning att utveckla sin fulla potential och tillgodose
vad som krivs av narkotikapolitiken bor myndigheten bistd kommissionen med att identifiera centrala
forskningsteman och med att utarbeta och genomfora de unionsramprogram for forskning och innovation som ar
relevanta for myndighetens mil. Nir myndigheten bistdir kommissionen med att identifiera centrala
forskningsteman eller med att utarbeta och genomfora ett unionsramprogram bor myndigheten inte fi finansiering
fran det programmet, och den bor vidta alla dtgdrder som kravs for att undvika intressekonflikter. Myndigheten bor
delta i unionsomfattande initiativ for forskning och innovation for att sikerstilla att teknik som dr nodvindig for
dess verksamhet utvecklas och ir tillginglig for anvandning. Planerad forsknings- och innovationsverksamhet bor
anges i det samlade programdokumentet, som innehaller myndighetens flerdriga och érliga arbetsprogram.

Kommissionen och medlemsstaterna bor vara foretradda i myndighetensstyrelse, s att de effektivt kan overvaka
dess arbete. Ledamoterna och suppleanterna i styrelsen bor utses med beaktande av deras relevanta kompetens i
friga om ledarskap, administration och budget. Suppleanterna bor fungera som ledaméter i de berérda
ledamoternas frénvaro. Suppleanterna far ocksé delta i sammantriden i de berorda ledamoéternas narvaro utan att
deras ndrvaro medfor extra kostnader for myndigheten och utan att de deltar i omrostningarna.

Styrelsen bor ges nodvindiga befogenheter, sirskilt for att anta budgeten, limpliga finansiella regler och planerings-
dokument samt den é&rliga konsoliderade verksamhetsrapporten. For att sikerstdlla myndighetens oberoende
funktion och integritet bor styrelsen ocksd anta regler for att forebygga och hantera intressekonflikter avseende dess
ledamoter, ledamoterna i direktionen, ledamoterna i den vetenskapliga kommittén och medlemmarna i ett
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Europeiskt nitverk for information om narkotika och beroende av narkotika (Reitox-ndtverket), utstationerade
nationella experter och annan personal som inte dr anstilld av myndigheten. Det dr av vikt att myndigheten tar
vederborlig hansyn till rekommendationerna och riktlinjerna pa det omradet, sdrskilt Europeiska ombudsmannens
rekommendationer och kommissionens riktlinjer for forebyggande och hantering av intressekonflikter i EU:s
decentraliserade byrder av den 10 december 2013. Styrelsen bor utéva befogenheten som tillsattningsmyndighet
gentemot myndighetens personal, inbegripet den verkstillande direktoren.

(33) Det dr viktigt att alla parter som ar foretrddda i styrelsen stravar efter att mangfaldiga perspektiv och erfarenheter
som finns representerade i och bidrar till dess arbete, samtidigt som kontinuiteten i dess arbete sikerstills. Alla
parter bor striva efter att uppnd en jamn konsfordelning i styrelsen.

(34)  Styrelsen bor bistds av en direktion som férbereder myndighetens beslut. Myndigheten bor ledas av en verkstillande
direktor. En vetenskaplig kommitté bor fortsitta att bistd styrelsen och den verkstillande direktoren i relevanta
vetenskapliga fragor.

(35) Styrelsen bor utse den verkstillande direktoren efter ett oppet och transparent urvalsforfarande som anordnas och
skots av kommissionen. I linje med den praxis som tillimpas vid EMCDDA:s utndmningar av verkstillande
direktorer bor kommissionen overviga att lata en foretradare for styrelsen delta som observator under utnimnings-
forfarandet. Kommissionens bedomning i slutet av den verkstillande direktorens inledande mandatperiod pa fem ar
bor inbegripa synpunkter som styrelsen limnat pa forhand om den verkstillande direkt6rens prestation.

(36) Det dr viktigt att myndigheten har adekvata resurser for att kunna hantera sina uppgifter, mal och ansvarsomréden
enligt denna forordning och beviljas en autonom budget som aterspeglar dess uppdrag. Den bér huvudsakligen
finansieras genom ett bidrag frdn unionens allminna budget. Unionens budgetforfarande bér tillimpas pé unionens
bidrag och for alla andra bidrag frdn unionens allminna budget. Revisionsritten bor utféra revisionen av
rikenskaperna.

(37) For att ytterligare hjilpa medlemsstaterna och andra berorda parter att forstd och ta itu med narkotikafenomenet bor
det inforas en mojlighet for myndigheten att tillhandahélla ytterligare tjanster, utéver de huvuduppgifter som
faststills i denna forordning, mot betalning av avgifter. Den metod som anvinds for att beridkna de avgifter som
myndigheten tar ut bor vara transparent. De avgifter som tas ut av myndigheten bér ticka samtliga kostnader for
att tillhandahélla den verksamhet som hor samman med de tjinster som tillhandahills, inbegripet personal- och
driftskostnader. Nar avgifter har tagits ut under ett budgetdr bor myndighetens preliminara rakenskaper &tfoljas av
en rapport om dessa avgifter. Sddana rapporter skulle ocksd vara foremal for revisionsrittens revision. Avgifterna
bor faststillas pd en nivd som varken resulterar i ett underskott eller en betydande ackumulering av 6verskott och
bor revideras nar sd inte dr fallet.

(38) Den verkstillande direktoren bor ligga fram myndighetens drsrapport for Europaparlamentet och radet. Europapar-
lamentet och radet bor dessutom ha mojlighet att uppmana den verkstillande direktoren att rapportera om sin
tjdnsteutovning.

(39) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (°) bor tillimpas pd myndigheten. Myndigheten bor
vara sd Oppen som mojligt med sin verksamhet, utan att det ddrigenom blir svarare att nd malen med insatserna.

(40)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 () och det interinstitutionella avtalet av den
25 maj 1999 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och europeiska gemenskapernas kommission
om interna utredningar som utfors av Europeiska myndigheten for bedrigeribekimpning (Olaf) (), till vilket
EMCDDA anslutit sig, bor tillimpas pd myndigheten.

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrdgeribekdimpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1073/1999 och rédets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, 5. 1).

() EGTL136,31.5.1999,s. 15.
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(41) Myndigheten behandlar uppgifter som behover sirskilt skydd, eftersom de inbegriper sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter och kinsliga icke-sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter. Myndigheten bor darfor utarbeta regler om
konfidentialitet och behandling av sddana uppgifter. Reglerna om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter bor vara forenliga med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 () och (EU,
Euratom) 2015/444 (*). I enlighet med de rittsakterna bor myndigheten avstd frin att offentliggora kinsliga
uppgifter. Den bor ocksé avstd fran att limna ut den konfidentiella affirsinformationen om tredje parter.

(42) For att kontrollera och sikerstilla myndighetens verksamhet och for att sikerstilla att dess mandat gor det mojligt
for den att utfora den verksamhet som krévs till f6ljd av utvecklingen av narkotikamarknader och narkotikapolitik,
bor en extern utvirdering av myndighetens arbete regelbundet genomforas och dess mandat vid behov anpassas.

(43) Myndigheten bor, med full respekt for grundlaggande rittigheter, ha ett nira samarbete med relevanta internationella
organisationer, andra statliga och icke-statliga organ, inbegripet relevanta tekniska organ inom och utanfoér unionen
vid genomforandet av sitt arbetsprogram, i enlighet med de relevanta fordragsbestimmelserna och medlemsstaternas
befogenheter, sarskilt for att undvika dubbelarbete och sikerstilla tillgang till alla data och verktyg som den behover
for att utfora sitt uppdrag.

(44) Myndigheten bor ersitta och eftertrida EMCDDA. Den bor ddrfor vara den rittsliga eftertradaren till alla EMCDDA:s
avtal, inbegripet anstillningsavtal, skulder och egendom. Internationella avtal som ingatts av EMCDDA fore den
2 juli 2024 bor fortsitta att gilla.

(45) Eftersom malet for denna forordning, nimligen att inritta en myndighet for att hantera narkotikafenomenet, inte i
tillrdacklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning och
verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar denna forordning inte utover vad som dr nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

Myndighetens mal och uppgifter

Artikel 1

Inrittande av myndigheten
1. Genom denna férordning inrittas Europeiska unionens narkotikamyndighet (EUDA) (myndigheten).

2. Myndigheten ersitter och eftertrider Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk
(EMCDDA), som inrittades genom forordning (EG) nr 1920/2006.

Artikel 2
Riittslig stillning och site
1. Myndigheten ska vara ett unionsorgan med stillning som juridisk person.

2. Myndigheten ska i var och en av medlemsstaterna ha den mest vittgdende rattskapacitet som tillerkdnns juridiska
personer enligt nationell ritt. Den ska sarskilt kunna forvirva och avyttra fast och 16s egendom samt fora talan infor
domstolar och andra myndigheter.

(") Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sikerhet inom kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).
(") Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, 5. 53).
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3. Myndigheten ska ha sitt site i Lissabon i Portugal.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:
1. narkotika: ndgot av foljande:

a) En substans som omfattas av FN:s allmdnna narkotikakonvention fran 1961i dess dndrade lydelse enligt 1972 ars
protokoll, eller av 1971 &rs FN-konvention om psykotropa dmnen.

b) Ndgon av de substanser som ar fortecknade i bilagan till rddets rambeslut 2004/757 RIF ().
2. ny psykoaktiv substans: ny psykoaktiv substans enligt definitionen i artikel 1.4 i rddets rambeslut 2004757 RIF.

3. blandbruk: bruk av en eller flera psykoaktiva substanser eller typer av psykoaktiva substanser, oavsett om de 4r olagliga
eller lagliga (sdrskilt likemedel, alkohol och tobak), samtidigt som bruk av narkotika eller inom en kort tidsperiod fore
eller efter bruk av narkotika.

4. narkotikaprekursor: en substans som dr kontrollerad och Gvervakad i enlighet med Europaparlamentets och rédets
forordning (EG) nr 273/2004 (*?) och rddets forordning (EG) nr 111/2005 ().

5. deltagande land: en medlemsstat eller ett tredjeland som har ingatt ett avtal med unionen i enlighet med artikel 54 i denna
forordning.

6. internationell organisation: en organisation och dess understillda organ som lyder under folkritten, eller ett annat organ
som inrittats genom eller pd grundval av en 6verenskommelse mellan tvé eller flera linder.

7. Forenta nationernas narkotikakonventioner: Forenta nationernas allmanna narkotikakonvention fran 1961 i dess dndrade
lydelse enligt 1972 ars protokoll, Forenta nationernas konvention om psykotropa dmnen fran 1971 och Forenta
nationernas konvention mot olaglig hantering av narkotika och psykotropa dmnen fran 1988.

8. FN-systemet: det kontrollsystem som inréttats genom Forenta nationernas narkotikakonventioner.

Artikel 4

Myndighetens allmidnna uppgift

1. Myndigheten ska

a) forse unionen och medlemsstaterna med saklig, objektiv, tillforlitlig och jaimférbar information, tidig varning och
riskbedomning pd unionsnivd om narkotika, narkotikabruk, skadligt bruk och beroende av narkotika, och beroenden,
forebyggande dtgirder, behandling, vdrd, risk- och skademinskning, rehabilitering, 4terintegrering i sambhallet,
dterhdmtning, narkotikamarknader och tillgdng till narkotika, inbegripet olaglig framstallning och handel, och andra
relevanta narkotikarelaterade frigor och deras konsekvenser, och

b) rekommendera limpliga och konkreta evidensbaserade &tgarder for hur utmaningar i friga om narkotika,
narkotikabruk, skadligt bruk och beroende av narkotika, och beroenden, forebyggande atgirder, behandling, vard, risk-
och skademinskning, rehabilitering, aterintegrering i samhdllet, dterhdmtning, narkotikamarknader och tillgdng till
narkotika, inbegripet olaglig framstillning och handel, och andra relevanta narkotikarelaterade frigor och deras
konsekvenser bor hanteras pa ett effektivt sitt och i rdtt tid.

(") Rédets rambeslut 2004757 RIF av den 25 oktober 2004 om minimibestimmelser for brottsrekvisit och péféljder for olaglig
narkotikahandel (EUT L 335, 11.11.2004, s. 8).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 273/2004 av den 11 februari 2004 om narkotikaprekursorer (EUT L 47,
18.2.2004, 5. 1).

(") Radets forordning (EG) nr 111/2005 av den 22 december 2004 om regler for 6vervakning av handeln med narkotikaprekursorer
mellan unionen och tredjeldnder (EUT L 22, 26.1.2005, s. 1).
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2. Nir myndigheten utfor sina uppgifter ska den sikerstilla full 6verensstimmelse med grundliggande rattigheter och
gillande dataskyddsbestimmelser och ska tillimpa en evidensbaserad, integrerad, valavvigd och multidisciplindr metod
avseende narkotikafenomenet. Denna metod bor innefatta minskliga rittigheter, genus och jimstilldhet, alder, hilsa,
jamlikhet pé halsoomrédet och sociala perspektiv.

Artikel 5

Sarskilda uppgifter

1. For att genomfora den allminna uppgift som anges i artikel 4.1 ska myndigheten ha f6ljande sirskilda uppgifter:
a) Overvakningsuppgifter som omfattar

i) insamling och analys av information och data i enlighet med artikel 6.1,

ii) spridning av information, data och analysresultat i enlighet med artikel 6.5, och

i) overvakning av narkotikafenomenet, omfattande hilso-, minniskoritts-, trygghets- och sakerhetsaspekten och den
sociala aspekten, i enlighet med artikel 7.

b) Beredskapsuppgifter som omfattar

i) informationsutbytet om och systemet for tidig varning for nya psykoaktiva substanser, inbegripet utarbetande av
inledande rapporter och riskbedémningar, i enlighet med artiklarna 8-11,

ii) halso- och sikerhetshotbeddmning och beredskap i enlighet med artikel 12,
iii) inrdttande och drift av ett europeiskt larmsystem for narkotika i enlighet med artikel 13,

iv) overvakningen av utvecklingen nir det giller avledningen av och olaglig handel med narkotikaprekursorer och
bidrag till genomférandet av unionsritten om narkotikaprekursorer i enlighet med artikel 14,

v) upprittande och drift av ett nitverk av forensiska och toxikologiska laboratorier i enlighet med artikel 15.
¢) Kompetensutvecklingsuppgifter som omfattar

i) utveckling och frimjande av evidensbaserade insatser, bista praxis och aktiviteter for 6kad medvetenhet i enlighet
med artikel 16,

ii) bedomning av nationella dtgarder i enlighet med artikel 17,

iii) stod till medlemsstaterna i enlighet med artikel 18,

iv) utbildning i enlighet med artikel 19,

v) internationellt samarbete och tekniskt stod i enlighet med artikel 20,

vi) forsknings- och innovationsverksamhet i enlighet med artikel 21.

2. Myndigheten ska uppritta och samordna det Europeiska nitverk for information om narkotika och beroende av
narkotika (Reitox-ndtverket) som avses i artikel 32, i samrdd och samarbete med behoriga myndigheter och organisationer i
de deltagande landerna.

3. Myndigheten ska agera pd ett transparent, objektivt, opartiskt och vetenskapligt rigorost sitt nir den utfor de
sdrskilda uppgifter som anges i punkt 1.

4. Myndigheten ska stodja och forbattra samordningen mellan nationella dtgirder och unionsdtgirder inom sina
verksamhetsomraden. Myndigheten ska underlitta utbytet av information mellan beslutsfattare, forskare, specialister och
de personer som arbetar med narkotikarelaterade frgor inom statliga och icke-statliga organisationer.
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5. Myndigheten ska stodja kommissionen, medlemsstaterna och andra berdrda parter som identifierats i tillimpliga
narkotikarelaterade strategiska dokument pa unionsniva vid genomférandet av dessa strategiska dokument, i enlighet med
vad som dr lampligt.

6.  Vid utférandet av de sirskilda uppgifter som anges i punkt 1 fir myndigheten
a) anordna expertmdten,
b) inritta tillflliga arbetsgrupper, och

¢) vid behov finansiera projekt.

Nir myndigheten organiserar moten, inrdttar arbetsgrupper eller finansierar projekt enligt forsta stycket ska den halla
Reitox-natverket underrittat.

7. For att uppnd storsta mojliga effektivitet i Gvervakningen, bedémningen och hanteringen av narkotikafenomenet ska
myndigheten, nir den utfor de sdrskilda uppgifter som anges i punkt 1, aktivt samarbeta med berorda parter, inbegripet

a) andra relevanta unionsorgan och unionsbyrder, inom ramen for deras respektive mandat, i synnerhet Europol,
Europeiska unionens byra for straffrittsligt samarbete (Eurojust), som inréttades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 20181727 (*), Europeiska unionens byré for grundlaggande rittigheter, som inrdttades genom radets
forordning (EG) nr 168/2007 (), Europeiska unionens byrd for utbildning av tjanstemdn inom brottsbekdmpning
(Cepol), som inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/2219 (%), Europeiska likemedels-
myndigheten, som inrittades genom Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 726/2004 ("), Europeiska
centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar, som inrittades genom Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 851/2004 (**), och Europeiska fonden for forbittring av levnads- och arbetsvillkor (Eurofound), som
inrattades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/127 (%),

b) andra internationella organ och byrder, i synnerhet FN:s kontor for narkotikakontroll och forebyggande av brott
(UNODOQ), EN:s ekonomiska och sociala rdd och Internationella narkotikakontrollstyrelsen (INCB), och

c) det vetenskapliga samfundet samt organisationer i det civila samhallet.

8. Myndigheten ska pd eget initiativ bedriva kommunikationsverksamhet inom ramen for sitt mandat. Tilldelningen av
resurser for kommunikationsverksamhet far inte inverka menligt pd det dndamaélsenliga utférandet av de sirskilda
uppgifter som anges i punkt 1. Myndigheten ska bedriva kommunikationsverksamhet i enlighet med relevanta
kommunikationsstrategier och planer for informationsspridning som antagits av styrelsen. Myndigheten fir involvera
berdrda parter, inbegripet forskarvirlden och organisationer i det civila samhallet vid utarbetandet av dessa strategier och
planer.

(" Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181727 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byra for straffrittsligt
samarbete (Eurojust), och om ersittning och upphivande av rddets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018, s. 138).

() Rédets forordning (EG) nr 168/2007 av den 15 februari 2007 om inrittande av Europeiska unionens byrd for grundliggande
réttigheter (EUT L 53, 22.2.2007, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/2219 av den 25 november 2015 om Europeiska unionens byra f6r utbildning
av tjdnstemdn inom brottsbekdmpning (Cepol) och om ersittning och upphdvande av radets beslut 2005/681/RIF (EUT L 319,
4.12.2015,s. 1).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrittande av gemenskapsforfaranden for
godkidnnande av och tillsyn 6ver humanldkemedel och veterinirmedicinska likemedel samt om inrdttande av en europeisk
lakemedelsmyndighet (EUT L 136, 30.4.2004, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 851/2004 av den 21 april 2004 om inrittande av ett europeiskt centrum for
forebyggande och kontroll av sjukdomar (EUT L 142, 30.4.2004, s. 1).

(**) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/127 av den 16 januari 2019 om inrittande av Europeiska fonden for forbattring
av levnads- och arbetsvillkor (Eurofound) och om upphivande av rddets férordning (EEG) nr 1365/75 (EUT L 30, 31.1.2019, s. 74).
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KAPITEL I

Overvakning

Artikel 6

Insamling och spridning av information och data

1. Myndigheten ska gora f6ljande:

a) Samla in relevant information och relevanta data, inbegripet information och data som har tillhandahéllits av de
nationella kontaktpunkterna, som hdrrér frn forskning, som ir tillgingliga frén oppna killor, som hirror frin
unionskillor, icke-statliga killor och behériga internationella organisationer och organ.

b) Samla in information och data som behovs for att 6vervaka blandbruk och dess konsekvenser enligt artikel 7.1 d.

¢) Samla in tillginglig information och tillgangliga data fran nationella kontaktpunkter, i samarbete med Europol, om nya
psykoaktiva substanser och utan onodigt dr6jsmél formedla den informationen till de nationella kontaktpunkterna,
Europols nationella enheter samt till kommissionen.

d) Samla in och analysera information och data om narkotikaprekursorer och om avledningen av och den olagliga handeln
med narkotikaprekursorer.

e) Utfora och bestilla forsknings- och Gvervakningsstudier, enkéter, genomforbarhetsstudier och pilotprojekt som ar
nodvindiga for att myndigheten ska kunna fullgéra sina uppgifter.

f) Sakerstilla forbattrad jamforbarhet, objektivitet och tillforlitlighet for information och data pé unionsnivé genom att, i
samarbete med de nationella kontaktpunkterna, faststilla indikatorer och icke-bindande gemensamma standarder, i
syfte att dstadkomma en storre samstimmighet mellan medlemsstaternas och unionens méitmetoder. Myndigheten far
rekommendera berorda parter att folja sidana gemensamma standarder.

g) Samarbeta nira med relevanta unionsorgan och unionsbyrder samt internationella organisationer och organ, sarskilt
UNODC och INCB, for att underlitta underrittelser och undvika onddiga bordor for medlemsstaterna.

2. Myndigheten ska samla in relevanta nationella data genom de nationella kontaktpunkterna. Innan den samlar in data
ska myndigheten diskutera och komma Gverens om det nationella rapporteringspaketet. Myndigheten fir utnyttja
ytterligare nationella informationskéllor for nationella data. Nar myndigheten utnyttjar sddana ytterligare kéllor ska den
halla de berdrda nationella kontaktpunkterna underrdttade. Insamlade data ska, om mojligt, delas upp efter kon och, om
mojligt, efter genus. Sddana data ska ta hansyn till narkotikapolitikens jamstalldhetsaspekter.

3. Myndigheten ska inom ramen for sitt mandat utveckla metoder och strategier for datainsamling, bland annat genom
projekt med externa partner.

4. Myndigheten ska utveckla nodvindiga digitala 16sningar i syfte att samla in, validera, analysera, rapportera, hantera
och utbyta information och data, inbegripet pa ett automatiserat sitt.

5. Myndigheten ska sprida information och data genom att

a) gora den information som den tar fram tillginglig f6r unionen, medlemsstaterna och andra berérda parter, dven ndr det
giller ny utveckling och forinderliga trender,

b) sikerstalla att dess analyser, slutsatser och rapporter far stor spridning, inbegripet till forskarvirlden, organisationer i det
civila samhillet och drabbade samhillen, ddribland personer som anvinder narkotika, med undantag for sikerhets-
skyddsklassificerade och kinsliga icke-sidkerhetsskyddsklassificerade uppgifter som avses i artikel 49,

¢) pé grundval av de data som den samlar in regelbundet publicera en rapport om situationen pd narkotikaomréadet och
om nya trender,

d) uppritta och tillgingliggora oppna vetenskapliga dokumentationsresurser,
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e) tillhandahélla information om kvalitetsstandarder, evidensbaserad basta praxis, innovativa tillvigagdngssitt och
genomforbara forskningsresultat i medlemsstaterna samt underldtta utbyte av information om och genomférandet av
sddana standarder och sddan praxis.

6.  Myndigheten fir, nir sé ir relevant, sprida information och data som har delats upp, i synnerhet efter medlemsstat,

kon, genus, alder, funktionsnedsittning och socioekonomisk status, i enlighet med relevant unionsritt, sirskilt om
dataskydd.

7. Vid spridning av information och data enligt punkt 5 ska myndigheten hinvisa till killan.

8. Myndigheten fir inte sprida eller overfora information och data fran vilka det dr mojligt att identifiera enskilda
personer eller mindre grupper av personer.

Artikel 7

Overvakning av narkotikafenomenet och utbyte av bista praxis

1. Myndigheten ska 6vervaka foljande:

a) Narkotikafenomenet i unionen ur ett helhetsperspektiv, med hjilp av epidemiologiska och andra indikatorer, som
omfattar fenomenets hilso-, manniskoritts-, trygghets- och sikerhetsaspekter och sociala aspekter, inbegripet
genomforandet av tillimpliga narkotikarelaterade strategiska dokument pd unionsniva.

b) Evidensbaserad bista praxis och innovativa tillvigagangssitt vad giller hilso-, minniskoritts-, trygghets- eller sakerhets-
insatser eller sociala insatser.

¢) Narkotikabruk, skadligt bruk och beroende av narkotika och relaterade hilsorisker och narkotikarelaterade hilsoskador
samt riskbeteenden som dr forknippade med narkotikabruk, savil som framvixande trender pd de omradena.

d) Blandbruk och dess konsekvenser, sirskilt de Gkade riskerna for hilsoproblem och sociala problem, de sociala
bestimningsfaktorerna for narkotikabruk, skadligt bruk och beroende av narkotika samt f6ljderna for politik och
insatser.

e) Narkotikabruk och blandbruk samt konsekvenserna utifrdn ett dlders- och genusperspektiv, sirskilt inverkan pa
konsrelaterat vald.

f) Framvixande trender nir det giller narkotikafenomenet i unionen och internationellt i den mén de péaverkar unionen;
overvakning enligt denna punkt ska inbegripa 6vervakning av tillgdngen till narkotika, inbegripet olaglig framstillning,
olaglig handel och andra relaterade brott och anvindningen av ny teknik, utan att detta paverkar andra unionsbyrders
och unionsorgans mandat.

g) [ samarbete med Europol och med stod fran de nationella kontaktpunkterna och Europols nationella enheter, alla nya
psykoaktiva substanser som har rapporterats av medlemsstaterna.

h) Narkotikaprekursorer samt avledningen av och den olagliga handeln med narkotikaprekursorer olaglig handel med och
avledning av dem.

i) Genomforandet av narkotikapolitik pd unionsniva och nationell niva, bland annat i syfte att stodja utarbetandet och den
oberoende utvirderingen av sddan politik.

2. Pagrundval av sin 6vervakningsverksamhet enligt punkt 1 ska myndigheten identifiera, stodja och, nir sd 4r lampligt,
samutveckla evidensbaserad bésta praxis och innovativa tillvigagdngssitt. Myndigheten ska dela med sig av basta praxis och
tillvdgagdngssitt till medlemsstaterna och underlitta utbytet av bista praxis och tillvigagdngssitt mellan dem.

3. Myndigheten ska ta fram verktyg och instrument for att hjilpa medlemsstaterna att Gvervaka och utvirdera
respektive lands nationella politik i samarbete med de nationella kontaktpunkterna och for att hjilpa kommissionen att
overvaka och utvirdera unionens politik.

4. Myndigheten ska regelbundet genomfora framsynsovningar, med beaktande av tillgdnglig information. Den ska pd
grundval av dessa utarbeta relevanta scenarier for utarbetandet av den framtida narkotikapolitiken.
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KAPITEL III

Beredskap

Artikel 8

Informationsutbytet om och systemet for tidig varning avseende nya psykoaktiva substanser

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att den nationella kontaktpunkten och Europols nationella enhet i medlemsstaten i
god tid och utan onddigt drojsmal forser myndigheten och Europol, med beaktande av deras respektive mandat, med
tillginglig information om nya psykoaktiva substanser. Den informationen ska avse detektering och identifiering,
anviandning och anvindningsmonster, tillverkning, utvinning, distribution och distributionsmetoder, olaglig handel och
kommersiell, medicinsk och vetenskaplig anviandning samt potentiella och identifierade risker avseende dessa substanser.

2. Myndigheten ska i samarbete med Europol samla in, sammanstilla, analysera och bedéma information om nya
psykoaktiva substanser. Den ska i god tid vidarebefordra denna information till de nationella kontaktpunkterna, Europols
nationella enheter och kommissionen for att forse dem med all information som kravs for tidig varning.

Myndigheten ska utarbeta forsta rapporter eller kombinerade forsta rapporter enligt artikel 9 pd grundval av den
information som samlats in i enlighet med forsta stycket.

Artikel 9

Den inledande rapporten

1. Om myndigheten, kommissionen eller en majoritet av medlemsstaterna anser att information om en ny psykoaktiv
substans som samlats in i en eller flera medlemsstater och utbytts ger upphov till farhdgor om att den nya psykoaktiva
substansen skulle kunna medfora hilsomissiga eller sociala risker p& unionsnivé, ska myndigheten utarbeta en inledande
rapport om den nya psykoaktiva substansen.

Vid tillimpning av forsta stycket ska medlemsstaterna underritta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om sin
onskan om att en inledande rapport utarbetas. Om en majoritet av medlemsstaterna har underrittat kommissionen pa
detta sdtt ska kommissionen instruera myndigheten i enlighet dirmed och informera medlemsstaterna om detta.

2. Eninledande rapport som avses i punkt 1 ska innehélla féljande:

a) En preliminir indikation pd arten, antalet och omfattningen av incidenter som pavisar hilsomissiga och sociala
problem dir den nya psykoaktiva substansen potentiellt skulle kunna vara inblandad och pd anvidndningsmonstren for
den nya psykoaktiva substansen.

b) En preliminir kemisk och fysisk beskrivning av den nya psykoaktiva substansen samt de metoder och de prekursorer
som anvands for att tillverka eller utvinna den.

¢) En prelimindr farmakologisk och toxikologisk beskrivning av den nya psykoaktiva substansen.

d) En prelimindr indikation pa kriminella gruppers inblandning i tillverkningen eller distributionen av den nya psykoaktiva
substansen.

e) Information om den nya psykoaktiva substansens anvindning i humanmedicin och veterinirmedicin, bl.a. som en aktiv
substans i ett humanldakemedel eller i ett veterindrmedicinskt likemedel.

f) Information om den nya psykoaktiva substansens kommersiella och industriella anvindning och hur omfattande denna
anvindning dr samt anvindningen i vetenskaplig forskning och utveckling.

g) Information om huruvida den nya psykoaktiva substansen omfattas av ndgra begriansningsdtgirder i ndgon
medlemsstat.

h) Information om huruvida den nya psykoaktiva substansen for nirvarande ar eller har varit foremél f6r bedomning inom
ramen for FN-systemet.

i) Annan relevant information, om sddan finns tillginglig.
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3. Ien inledande rapport som avses i punkt 1 ska myndigheten anvinda den information som den forfogar over.

4. Om myndigheten anser det nodvindigt ska den begira att de nationella kontaktpunkterna tillhandahéller ytterligare
information om en nya psykoaktiv substans. De nationella kontaktpunkterna ska ldmna sidan information inom tvd
veckor frdn mottagandet av en sddan begiran.

5. Myndigheten ska, utan onodigt dr6jsmal efter att den borjar utarbeta en inledande rapport enligt med punkt 1, begira
att Europeiska likemedelsmyndigheten tillhandahéller information om huruvida den nya psykoaktiva substansen pa
unionsniva eller nationell niva 4r en aktiv substans i

a) ett humanlakemedel eller ett veterinirmedicinskt likemedel som har godkints for forsaljning i enlighet med Europapar-
lamentets och radets direktiv 2001/83/EG (¥), forordning (EG) nr 726/2004 eller Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2019/6 (*'),

b) ett humanlikemedel eller ett veterindrmedicinskt lakemedel som ingér i en ansdkan om godkédnnande for forsiljning,

¢) ett humanldkemedel eller ett veterinirmedicinskt likemedel vars godkinnande for forsdljning har upphavts av den
behoriga myndigheten,

d) etticke godkidnt humanldkemedel i den mening som avses i artikel 5.1 och 5.2 i direktiv 2001/83EG eller ett veterinar-
medicinskt ex tempore-likemedel som bereds i enlighet med artikel 112.1 ¢ i forordning (EU) 2019/6,

e) ett provningslikemedel enligt definitionen i artikel 2 d i Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/20/EG (*).

Om information som tillhandahéllits enligt det forsta stycket avser godkinnande for forsiljning som beviljats av
medlemsstater, ska de berorda medlemsstaterna péa Europeiska likemedelsmyndighetens begiran limna informationen till
myndigheten.

6.  Myndigheten ska, utan onodigt drojsmal efter att den borjar utarbeta en inledande rapport enligt punkt 1, begira att
Europol tillhandahéller information om kriminella gruppers inblandning i tillverkning och distribution av,
distributionsmetoder for och olaglig handel med den nya psykoaktiva substansen samt om all anvdndning av den nya
psykoaktiva substansen.

7. Myndigheten ska, utan onddigt drojsmal efter att den borjar utarbeta en inledande rapport enligt punkt 1, begira att
Europeiska kemikaliemyndigheten, som inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1907/2006 (¥), Europeiska centrumet for forebyggande och kontroll av sjukdomar och Europeiska myndigheten for
livsmedelssdkerhet, som inrdttades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 178/2002 (*), tillhandahaller
den information och de data de férfogar 6ver om den nya psykoaktiva substansen.

8. Narmare uppgifter om samarbetet mellan myndigheten och de unionsbyrder som anges i punkterna 5, 6 och 7 i
denna artikel ska anges i samarbetsarrangemang. Sddana samarbetsarrangemang ska ingds i enlighet med artikel 53.2.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv. 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av gemenskapsregler for
humanldkemedel (EGT L 311, 28.11.2001, s. 67).

(*') Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/6 av den 11 december 2018 om veterinirmedicinska likemedel och om
upphivande av direktiv 2001/82/EG (EUT L 4, 7.1.2019, 5. 43).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/20/EG av den 4 april 2001 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar rorande tillimpning av god klinisk sed vid kliniska provningar av humanldkemedel (EGT L 121, 1.5.2001, s. 34).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och
upphivande av rédets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt rddets direktiv 76/769/EEG
och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allménna principer och krav for livsmedels-
lagstiftning, om inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet och om forfaranden i frigor som giller livsmedels-
sikerhet (EGT L 31, 1.2.2002, s. 1).
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9.  Myndigheten ska respektera villkoren for anvindningen av information som limnas till myndigheten, daribland
villkoren for tillgdng till handlingar och informations, datasikerhet och skyddet av konfidentiella uppgifter, inbegripet
kinsliga uppgifter och konfidentiell affarsinformation fran tredje part.

10.  Myndigheten ska limna en inledande rapport som avses i punkt 1 till kommissionen och medlemsstaterna inom
fem veckor frén det att information har begirts enligt punkterna 5, 6 och 7.

11.  Om myndigheten samlar in information om flera nya psykoaktiva substanser som den anser har likartad kemisk
struktur, ska den till kommissionen och medlemsstaterna limna enskilda forsta rapporter som avses i punkt 1 for var och
en av de nya psykoaktiva substanserna eller kombinerade inledande rapporter om flera nya psykoaktiva substanser, under
forutsittning att egenskaperna for varje ny psykoaktiv substans dr tydligt identifierade, inom sex veckor fran det att
information har begirts enligt punkterna 5, 6 och 7.

Artikel 10

Riskbedémningsférfarande och riskbedomningsrapport

1.  Inom tva veckor frin det att en forsta rapport mottagits i enlighet med artikel 9.10, fir kommissionen begira att
myndigheten gor en bedomning av de potentiella riskerna med den nya psykoaktiva substansen och utarbetar en
riskbedomningsrapport, om den forsta rapporten ger anledning att tro att den nya psykoaktiva substansen skulle kunna
medfora allvarliga folkhélsorisker och, i forekommande fall, allvarliga sociala risker. Riskbeddmningen ska utféras av den
vetenskapliga kommittén.

2. Inom tvd veckor fran det att enskilda forsta rapporter eller en kombinerad forsta rapport mottagits enligt artikel 9.11,
fir kommissionen begdra att myndigheten gor en bedémning av de potentiella riskerna med flera nya psykoaktiva
substanser med likartad kemisk struktur och utarbetar en kombinerad riskbedomningsrapport, om den kombinerade
forsta rapporten ger anledning att tro att de nya psykoaktiva substanserna skulle kunna medfora allvarliga folkhélsorisker
och, i forekommande fall, allvarliga sociala risker. Den kombinerade riskbedomningen ska utforas av den vetenskapliga
kommittén.

3. Enriskbedomningsrapport eller kombinerad riskbedémningsrapport ska innehélla foljande:

a) Tillginglig information om den eller de nya psykoaktiva substansernas kemiska och fysiska egenskaper samt de metoder
och de prekursorer som anvinds for att tillverka eller utvinna den eller dem.

b) Tillginglig information om den eller de nya psykoaktiva substansernas farmakologiska och toxikologiska egenskaper.

¢) Enanalys av de hilsorisker som 4r forknippade med den eller de nya psykoaktiva substanserna, sirskilt med avseende pd
substansens eller substansernas akuta och kroniska toxicitet, riskerna for missbruk, den beroendeframkallande
potentialen och de fysiska, psykiska och beteendemassiga effekterna.

d) En analys av de sociala risker som ar forknippade med den eller de nya psykoaktiva substanserna, sirskilt substansens
eller substansernas paverkan pd samhillet, allmidn ordning och av brottslig verksamhet och kriminella gruppers
inblandning i tillverkning och distribution av, distributionsmetoder for samt olaglig handel med den eller de nya
psykoaktiva substanserna.

e) Tillginglig information om omfattningen av anvindningen av och anvindningsmonstren for den eller de nya
psykoaktiva substanserna och deras tillginglighet och potentialen for spridning inom unionen.

f) Tillgdnglig information om den eller de nya psykoaktiva substansernas kommersiella och industriella anvindning och
hur omfattande denna anvandning 4r samt anvindningen i vetenskaplig forskning och utveckling.

g) Annan relevant information, om sddan finns tillginglig.
4. Den vetenskapliga kommittén ska utfora en riskbedomning i syfte att bedoma riskerna med den nya psykoaktiva

substansen eller gruppen av nya psykoaktiva substanser. For varje sidan riskbedomning ska kommissionen, myndigheten,
Europol och Europeiska likemedelsmyndigheten ha ritt att utse tvd observatorer vardera.
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5. Den vetenskapliga kommittén ska utfora riskbedomningar som avses i punkt 4 pd grundval av den tillgingliga
informationen och andra relevanta vetenskapliga beldgg. Den ska beakta ledaméternas samtliga yttranden. Myndigheten
ska organisera riskbedomningsforfarandet, inbegripet identifiering av framtida informationsbehov och relevanta studier.

6. Myndigheten ska limna over riskbedomningsrapporten eller den kombinerade riskbedémningsrapporten till
kommissionen och medlemsstaterna inom sex veckor frdn mottagandet av kommissionens begdran om att utarbeta en
riskbedémningsrapport enligt punkt 1 eller en kombinerad riskbedémningsrapport enligt punkt 2.

7. Efter att ha mottagit en vederborligen motiverad begiran av myndigheten far kommissionen forlinga tidsfristen for
att slutfora riskbedomningen eller den kombinerade riskbedémningen enligt punkt 6 for att ge tid for ytterligare forskning
och datainsamling. En sddan begdran ska innehalla uppgifter om den tid som behovs for att slutfora riskbedomningen eller
den kombinerade riskbedomningen.

8. Myndigheten ska i god tid tillhandahélla snabba riskbedomningar, i enlighet med artikel 20 i Europaparlamentets och
rédets forordning (EU) 20222371 (¥), i hdndelse av ett hot som avses i artikel 2.1 b i den forordningen, om hotet omfattas
av myndighetens mandat.

Artikel 11

Undantag frin riskbedomningen

1. Ingen riskbedomning ska utféras om beddmningen av den nya psykoaktiva substansen har nitt ett sent stadium inom
FN-systemet, dvs. sd snart Virldshdlsoorganisationens expertkommitté mot narkotikamissbruk har offentliggjort sin
kritiska granskning tillsammans med en skriftlig rekommendation, utom nér det foreligger tillrdckliga data och tillracklig
information som visar pd behovet av en riskbeddmningsrapport pd unionsnivd, varvid skilen till detta ska anges i den
forsta rapporten for den substansen.

2. Ingen riskbedomning ska utféras om det efter en beddmning inom FN-systemet har beslutats att den nya psykoaktiva
substansen inte ska tas upp i en forteckning, utom nar det foreligger tillrdckliga data och tillracklig information som visar pa
behovet av en riskbedomningsrapport pad unionsniva, varvid skilen till detta ska anges i den forsta rapporten for den
substansen.

3. Ingen riskbedomning ska utféras om den nya psykoaktiva substansen 4r en aktiv substans i

a) ett humanlikemedel eller ett veterinirmedicinskt likemedel som har godkints for forsiljning i enlighet med
direktiv 2001/83EG, forordning (EG) nr 726/2004 eller f6rordning (EU) 2019/6,

b) ett humanlikemedel eller ett veterinarmedicinskt likemedel som ingdr i en ansokan om godkdnnande for forsiljning,

c) ett humanlikemedel eller ett veterinirmedicinskt likemedel vars godkdnnande for forsiljning har upphavts av den
behoriga myndigheten,

d) ett provningslikemedel enligt definitionen i artikel 2 d i direktiv 2001/20/EG.

Artikel 12

Hilso- och sikerhetshotbedomning och beredskap

1. Myndigheten ska utveckla en strategisk evidensbaserad hotbedomningskapacitet for hilsa och sikerhet for att i ett
tidigt skede identifiera ny utveckling avseende narkotikafenomenet som kan ha en negativ inverkan pa hélsan, de sociala
frigorna, tryggheten eller sikerheten i unionen och for att ddrigenom bidra till att 6ka de ber6rda parternas beredskap att
reagera pa nya hot pa ett andamalsenligt sitt och i tid.

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2022/2371, av den 23 november 2022 om allvarliga grinsoverskridande hot mot
minniskors halsa och om upphavande av beslut nr 1082/2013/EU (EUT L 314, 6.12.2022, s. 26).
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2. Myndigheten fir pd eget initiativ inleda en hilso- och sakerhetshotbedomning pé grundval av en intern bedémning av
signaler fran rutinovervakning, forskning eller andra limpliga informationskéllor. Myndigheten fir ocksd inleda en hilso-
och sikerhetshotbedomning pa begiran av kommissionen eller en medlemsstat, forutsatt att de kriterier som faststills i
punkt 1 dr uppfyllda.

3. En hilso- och sikerhetshotbedomning ska bestd av en snabb utvirdering av befintlig information och, vid behov,
insamling av ny information genom myndighetens informationsnétverk. Myndigheten ska utveckla limpliga vetenskapliga
snabbedomningsmetoder.

4. Om myndigheten, efter en hotbedomning avseende hilsa och sakerhet, utarbetar en hotbedomningsrapport avseende
hilsa och sikerhet ska den rapporten beskriva det identifierade hotet, den aktuella situationen pd grundval av tillgingliga
beldgg och de potentiella foljderna om &tgirder inte vidtas. Hotbedomningsrapporten avseende hilsa och sikerhet ska
ange alternativ for beredskap och insatser som kan tillimpas for att minska och beméta det identifierade hotet, inbegripet
om mojligt evidensbaserade insatser for minskad efterfrigan, risk- och skademinskning samt &terhimtning.
Hotbedémningsrapporten avseende hilsa och sikerhet fir ocksé innehélla eventuella uppfoljningsatgirder. Myndigheten
ska skicka hotbedomningsrapporten avseende hilsa och sikerhet till kommissionen och medlemsstaterna, beroende pa
vad som ar lampligt.

5. Myndigheten ska ha ett nira samarbete med medlemsstater, andra unionsorgan och unionsbyréer och internationella
organisationer vid genomforandet av en hilso- och sikerhetshotbedémning genom att pd lampligt sitt involvera dem i
bedomningen. Om det potentiella hotet redan 4r foremal for en analys inom ramen for en annan unionsmekanism ska
myndigheten inte gora ndgon hilso- och sikerhetshotbedomning.

6. Med kommissionens samtycke ska myndigheten genomféra hilso- och sikerhetshotbedomningar av narkotikare-
laterade hot som harror frén linder utanfor unionen och som kan paverka hilsan, de sociala frigorna, tryggheten eller
sikerheten inom unionen.

7. Myndigheten ska overvaka hur situationen utvecklar sig och ndr sd krdvs uppdatera hotbedémningarna avseende
hilsa och sikerhet.

Artikel 13

Europeiskt larmsystem for narkotika

1. Myndigheten ska inritta och forvalta ett europeiskt snabblarmsystem for narkotika, som komplement till de relevanta
nationella larmsystemen, utan att det paverkar dessa. Det europeiska larmsystemet for narkotika ska vara ett komplement
till det system for tidig varning som avses i artikel 8.

2. De nationella kontaktpunkterna ska, i samarbete med de relevanta nationella behoriga myndigheterna, omedelbart
meddela myndigheten all information om uppkomsten av en allvarlig direkt eller indirekt narkotikarelaterad risk for
hilsan, de sociala aspekterna, tryggheten eller sikerheten samt all information som skulle kunna vara anvindbar for att
samordna en insats nirhelst de fir kinnedom om sddan information, sdsom

a) riskens typ och ursprung,

b) datum och plats for den hindelse som medfor risken,

¢) metoder f6r exponering, overforing eller spridning,

d) analytiska och toxikologiska data,

e) identifieringsmetoder,

f) hilsorisker,

g) sociala risker samt trygghets- och sikerhetsrisker,

h) hilsodtgarder som vidtagits eller 4r avsedda att vidtas pa nationell niv,
i) andra tgdrder 4n hilsodtgirder,

j) all annan information som ir relevant for den allvarliga hilsorisken i friga.



30.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 166/23

3. Myndigheten ska analysera och bedoma tillginglig information och tillgingliga data om potentiella allvarliga
halsorisker och komplettera dem med all tillganglig vetenskaplig och teknisk information frdn det system for tidig varning
som avses i artikel 8 och andra hotbedomningar som gjorts i enlighet med artikel 12, frdn andra unionsbyrder och
unionsorgan och frén internationella organisationer, sirskilt Varldshilsoorganisationen. Myndigheten ska ta hinsyn till
information frdn 6ppna killor och tillginglig information som erhéllits genom dess datainsamlingsverktyg och frdn
berorda parter, inbegripet forskarvarlden och organisationer i det civila samhillet.

4. P4 grundval av den information och de data som mottagits i enlighet med punkt 3 ska myndigheten tillhandahalla
riktade riskmeddelanden for snabb alarmering till de ber6rda nationella myndigheterna, inbegripet de nationella
kontaktpunkterna. Myndigheten fir foresld atgirdsalternativ i sddana riskmeddelanden. Medlemsstaterna fir verviga
sddana dtgirdsalternativ som en del av sin beredskapsplanering och nationella insatsverksamhet.

5. De nationella kontaktpunkterna ska, i samarbete med de relevanta nationella behoriga myndigheterna, informera
myndigheten om annan information som de forfogar 6ver for att myndigheten ytterligare ska kunna analysera och
bedoma de risker som avses i punkt 2 och om de insatser som gjorts eller dtgarder som vidtagits efter mottagandet av de
riktade riskmeddelanden for snabb alarmering som avses i punkt 4.

6.  Myndigheten ska ha ett nira samarbete med kommissionen och medlemsstaterna for att frimja den nodvindiga
samstdimmigheten i riskmeddelandeprocessen.

7. Myndigheten fir lita tredjelinder eller internationella organisationer delta i det europeiska larmsystemet for
narkotika. Deltagandet ska bygga pd 6msesidighet och ska omfattas av bestimmelser om konfidentialitet motsvarande dem
som dr tillimpliga vid myndigheten.

8. Mpyndigheten ska, i ndra samarbete med de relevanta nationella behoriga myndigheterna, sirskilt de nationella
kontaktpunkterna, vid behov utveckla ett larmsystem for att gora information om en specifik risk tillganglig, i
forekommande fall, f6r personer som anvinder eller potentiellt anvinder specifika narkotikatyper.

9.  Myndigheten ska, nirhelst sd kravs, uppdatera sina narkotikavarningar.

Artikel 14

Narkotikaprekursorer

1. Myndigheten ska bistd kommissionen med att dvervaka utvecklingen nir det giller avledning av och olaglig handel
med narkotikaprekursorer och med att bedoma behovet av att ligga till i, ta bort frdn eller 4ndra kategorin for fortecknade
och icke fortecknade dmnen enligt férordningarna (EG) nr 273/2004 och (EG) nr 111/2005, inbegripet med att identifiera
och bedéma deras lagliga och olagliga anvindning.

2. Myndigheten ska pd eget initiativ eller pd begiran av kommissionen utarbeta en hotbedémningsrapport om
narkotikaprekursorer.

Artikel 15

Nitverk av forensiska och toxikologiska laboratorier

1. Myndigheten ska inritta ett nitverk av forensiska och toxikologiska laboratorier som ar verksamma inom forensiska
och toxikologiska undersokningar av narkotika och narkotikarelaterade skador (natverket).

2. Natverket ska i forsta hand fungera som ett forum f6r

a) att ta fram data och utbyta information om ny utveckling och nya trender,

b) anordna utbildning for att oka forensiska narkotikaexperters och toxikologiexperters kompetens,
¢) stodja genomforandet av kvalitetssikringssystem, och

d) stodja ytterligare harmonisering av metoderna for datainsamling och analys.
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De nationella kontaktpunkterna ska regelbundet, minst en gdng om 4&ret, informeras om nédtverkets verksamhet. De
nationella kontaktpunkterna ska ha tillgang till den information och de data som nétverket genererar.

3. Varje medlemsstat ska ha ritt att genom sin foretradare i styrelsen till nitverket utse upp till tre laboratorier, som ar
specialiserade pé kriminalteknisk analys, toxikologi eller andra omraden av relevans for narkotika, att agera som nationella
representationslaboratorier. Myndigheten far vilja ut ytterligare laboratorier eller experter som ar sirskilt verksamma inom
forensiska och toxikologiska undersokningar av narkotika och narkotikarelaterade skador for sirskilda projekt.

4, Kommissionens gemensamma forskningscentrum ska vara medlem i ndtverket och foretrida kommissionen i
ndtverket.

5. Nitverket ska ha ett ndra samarbete med befintliga nitverk och organisationer som ir verksamma inom samma
omrade som nitverket och ska beakta deras arbete for att undvika 6verlappningar. Reitox-nitverket ska regelbundet, och
minst en gang om dret, informeras om arbetet i nitverket.

6. Myndigheten ska leda nitverket och sammankalla minst ett mote per ar. Natverket fir besluta att inritta
arbetsgrupper, som kan ledas av medlemmar i natverket.

7. Natverket ska gora det mojligt for myndigheten att fa tillgang till forensiska och toxikologiska data som tagits fram
eller samlats in av nétverkets laboratorier, inbegripet nir sa 4r nodvandigt, f6r analys av nya psykoaktiva substanser.

8. Myndigheten ska identifiera och finansiera sirskilda projekt for att frimja nitverkets arbete, i enlighet med vad som ar
lampligt och pd grundval av tydliga och 6ppna regler och forfaranden. Myndigheten ska faststilla dessa regler och
forfaranden innan den identifierar sidana projekt.

9.  Myndigheten ska skapa en databas for att lagra, analysera och tillgingliggora den information och de data som
samlats in eller genererats av nitverket, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i denna forordning, inbegripet
artiklarna 6.8 och 49.

KAPITEL IV

Kompetensutveckling

Artikel 16

Evidensbaserade insatser, bista praxis och 6kad medvetenhet

1. Myndigheten ska utveckla och frimja evidensbaserade insatser och basta praxis avseende, samt dka medvetenheten
om, de skadliga effekterna av narkotika, forebyggande, behandling, vérd, risk- och skademinskning, rehabilitering,
aterintegrering i samhdllet och aterhdmtning. Nar sd 4r relevant ska myndigheten ta hinsyn till jamstélldhetsaspekter och
till dldersaspekten. Evidensbaserade insatser, basta praxis och medvetandeokande verksamhet fir anpassas till den
nationella situationen och genomforas pd nationell nivd samt, narhelst sa kravs, riktas till specifika grupper.

2. Evidensbaserade insatser, bista praxis och medvetandedkande verksamhet som avses i punkt 1 ska stimma Gverens
med miénniskordttsnormer och med den politiska riktning som anges i de tillimpliga narkotikarelaterade strategiska
dokumenten pé unionsniva.

3. Myndigheten ska frimja genomférandet av befintliga kvalitetsstandarder f6r narkotikaforebyggande och om si
behovs uppdatera dem. Myndigheten ska tillhandahélla eller stodja utbildning i enlighet med artikel 19. Myndigheten ska i
forekommande fall utarbeta kvalitetsstandarder for risk- och skademinskning, behandling, terhdmtning, vird och
rehabilitering.

4. Myndigheten fir erbjuda medlemsstaterna stod och ska, med deras samtycke pd forhand, bistd dem i utarbetandet av
nationella insatser inom ramen for sitt mandat.



30.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 166/25

Artikel 17

Bedomningssystem for nationella dtgirder

1.  Pd begidran av en nationell myndighet i ett deltagande land ska myndigheten bedoma nationella atgérder i enlighet
med det standardrutinprotokoll som foreskrivs i punkt 3.

2. Innan myndigheten bedomer en nationell dtgird ska den utvirdera den och analysera om den 6verensstimmer med
det senaste vetenskapliga ldget och om den har visat sig vara anvindbar for att uppna dess angivna mal.

3. Myndigheten ska utarbeta ett bedomningsforfarande. Myndigheten ska faststdlla bedomningsforfarandet pé ett oppet
sitt i ett standardrutinprotokoll. Styrelsen ska godkinna standardrutinprotokollet och eventuella dndringar av det innan
myndigheten borjar tillimpa det.

4. Myndigheten ska regelbundet underritta styrelsen om genomférda bedomningar enligt denna artikel.

Artikel 18

Stod till medlemsstater

1. P4 begiran av en medlemsstat fir myndigheten stodja en oberoende utvirdering av dess narkotikapolitik och
utarbetandet av evidensbaserad narkotikapolitik i enlighet med de tillimpliga narkotikarelaterade strategiska dokumenten
pd unionsniva.

2. Myndigheten fir erbjuda medlemsstaterna stdd och ska, med deras samtycke pé forhand, bistd dem i genomforandet
av deras nationella narkotikapolitik, kvalitetsstandarder, basta praxis och innovativa tillvigagangssitt. Myndigheten ska
underlitta informationsutbyte, inbegripet om relevant ritt och basta praxis, mellan nationella myndigheter och experter.

3. Nir den stodjer utvirdering av narkotikapolitik ska myndigheten agera oberoende och vigledas av sina vetenskapliga
standarder och ett evidensbaserat tillvigagdngssitt.

Artikel 19

Utbildning

Myndigheten ska inom ramen for sitt mandat och i samordning med andra unionsorgan och unionsbyréer
a) tillhandahélla specialiserade utbildningar och kursplaner pd omraden av intresse och relevans f6r unionen,
b) tillhandahélla utbildningsrelaterade verktyg och stodsystem f6r att underlétta ett unionsomfattande kunskapsutbyte, och

¢) bistd medlemsstaterna med att organisera utbildnings- och kapacitetsuppbyggnadsinitiativ.

Artikel 20
Internationellt samarbete och tekniskt bistind

1. Myndigheten ska gora f6ljande:

a) Utveckla en ram for internationellt samarbete, som ska godkdnnas av styrelsen efter forhandsgodkdnnande frin
kommissionen och som ska vigleda myndighetens verksamhet pd omradet internationellt samarbete.

b) Bedriva ett aktivt samarbete med de organisationer och organ som avses i artikel 53.1.

c) Stodja utbyte och spridning av unionens bista praxis och genomférbara forskningsresultat pd internationell niva.
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d) Bevaka sddan utveckling av det internationella narkotikafenomenet som skulle kunna utgora ett hot mot eller ha
konsekvenser for unionen genom oOvervakning och analys av information frdn internationella organ, nationella
myndigheter, forskningsresultat och andra relevanta informationskallor.

e) Tillhandahalla data och analyser om narkotikasituationen i Europa vid ldmpliga internationella moten och i tekniska
forum, i nira samordning med kommissionen, och stddja kommissionen och medlemsstaterna i internationella
narkotikadialoger.

f) Frimja inforlivandet av alla relevanta data om narkotika som omfattas av denna f6érordning och som samlats in i
medlemsstaterna eller som hérrér frén unionen i internationella program for 6vervakning och narkotikakontroll, i
synnerhet de som upprittats av Forenta nationerna och dess specialiserade organ, utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldigheter nir det giller dverforingen av information enligt bestimmelserna i Forenta nationernas
narkotikakonventioner.

g) Stodja medlemsstaterna ndr det giller att rapportera relevant information och tillhandahélla den analys som krivs till
FN-systemet, inbegripet inldimning av alla relevanta data som r6r nya psykoaktiva substanser till UNODC och Virldshal-
soorganisationen.

h) Stodja tredjeldnder, sirskilt kandidatlinder, i deras arbete med att utveckla sin narkotikapolitik i enlighet med de
principer som anges i unionens tillimpliga narkotikarelaterade strategiska dokument, bland annat genom att stodja en
oberoende utvirdering av deras politik och uppmana dessa tredjelinder att stodja civilsamhillets medverkan och
engagemang i utarbetandet, genomforandet och utvirderingen av narkotikapolitiken.

2. Den ram for internationellt samarbete som avses i punkt 1 a ska syfta till att ytterligare stirka och stodja tredjeldnders
insatser for att hantera narkotikafrdgor pd ett evidensbaserat, integrerat, vilavvigt och multidisciplinirt sitt och i full
overensstimmelse med manniskordttsnormer. Denna ram for internationellt samarbete ska beakta unionens relevanta
policydokument och narkotikafenomenets utveckling. Den ska ange de prioriterade linderna eller regionerna for
samarbetet och de viktigaste resultaten av samarbetet. Den ska beakta medlemsstaternas erfarenheter och verksamhet.
Myndigheten ska regelbundet utvirdera och se 6ver ramen for internationellt samarbete.

3. Myndigheten ska, pd begiran av kommissionen och med forbehdll for styrelsens godkinnande, Gverféra sin
sakkunskap och tillhandahalla tekniskt bistand till tredjeldnder, i synnerhet kandidatlinder, i enlighet med den ram for
internationellt samarbete som avses i punkt 1 a.

Det tekniska bistdndet ska sarskilt inriktas pa att inratta eller konsolidera nationella kontaktpunkter, nationella system for
datainsamling och nationella system for tidig varning och pd att frimja basta praxis pd omrddena forebyggande,
behandling, vérd, risk- och skademinskning, rehabilitering, aterintegrering i samhallet och dterhdmtning, och darefter bidra
till att skapa och starka de strukturella kopplingarna till det system for tidig varning som avses i artikel 8 och Reitox-
ndtverket. Myndigheten far bedoma nationella organ i ett tredjeland om det tredjelandet begir detta.

4. Myndigheten ska samarbeta med internationella organisationer och med tredjeldnder i enlighet med artiklarna 53
och 54.

Artikel 21

Forskning och innovation

1. Myndigheten ska hjilpa kommissionen och medlemsstaterna att identifiera centrala forskningsteman och att utarbeta
och genomf6ra unionens ramprogram for forsknings- och innovationsverksamhet som 4r relevanta for att den ska kunna
fullgéra sina allmidnna och sirskilda uppgifter enligt artiklarna 4 respektive 5. Myndigheten ska dgna vederborlig
uppmirksambhet dt intersektionalitet som en overgripande princip i sin forskningsrelaterade verksamhet. Nar myndigheten
hjilper kommissionen att identifiera centrala forskningsteman eller att utarbeta och genomfora ett unionsramprogram ska
myndigheten inte fa finansiering fran det programmet.
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2. Myndigheten ska proaktivt overvaka och bidra till forsknings- och innovationsverksamhet for att fullgéra sina
allminna och sirskilda uppgifter enligt artiklarna 4 respektive 5, stodja relaterad verksamhet i medlemsstaterna och
bedriva egen forsknings- och innovationsverksamhet i frigor som omfattas av denna forordning, déribland utveckling,
upplérning, testning och validering av algoritmer f6r utveckling av verktyg. Myndigheten ska sprida resultaten av sddan
forsknings- och innovationsverksambhettill Europaparlamentet, medlemsstaterna och kommissionen i enlighet med de
skyddsregler som anges artikel 49.

3. Myndigheten ska bidra till och delta i den verksamhet som bedrivs inom ramen for forsknings- och
innovationscykeln, sisom EU:s innovationsknutpunkt for inre sikerhet och Myndigheten f6r beredskap och insatser vid
halsokriser, som inrdttades genom kommissionens beslut av den 16 september 2021 (*).

4. Myndigheten far planera och genomféra pilotprojekt som ror fragor som omfattas av denna forordning.

5. Myndigheten ska vidta alla dtgdrder som krivs for att undvika intressekonflikter vid genomférandet av de pilotprojekt
som avses i punkt 4. Den ska offentliggéra information om sina forskningsprojekt, bland annat om demonstrationsprojekt.
Sédan information ska omfatta vilka samarbetspartner som deltar och projektbudgeten.

6.  Myndigheten ska skapa en databas for att lagra, analysera och tillgingliggora narkotikarelaterade forskningsprogram.

KAPITELV

Myndighetens organisation

Artikel 22

Forvaltnings- och ledningsstruktur

1. Myndighetens forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av

a) en styrelse, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 24,

b) en direktion, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 28,

¢) en verkstillande direktor, som ska ut6va det ansvar som anges i artikel 30,

d) en vetenskaplig kommitté, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 31, och

e) Reitox-nitverket.

2. Ledaméterna i myndighetens forvaltnings- och ledningsstruktur far inte ha nigra ekonomiska eller 6vriga intressen
som skulle kunna péverka deras opartiskhet. De ska agera i allminhetens intresse och bedriva sin verksamhet pd ett
oberoende, opartiskt och transparent sitt. De ska drligen uppritta en intresseforklaring som kan vara tillganglig pd begdran.

Artikel 23

Styrelsens sammansittning

1. Styrelsen ska bestd av
a) en foretradare for varje medlemsstat, med rostritt, och

b) tva foretridare for kommissionen, med rostritt.

(*) Kommissionens beslut av den 16 september 2021 om inrittande av myndigheten for beredskap och insatser vid hélsokriser 2021/C
3931/02 (EUT C 3931, 29.9.2021, s. 3).
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2. Styrelsen ska dven omfatta
a) tva oberoende experter utsedda av Europarlamentet, med sirskild kompetens inom narkotikaomradet, med rostritt, och

b) en foretridare for varje tredjeland som har ingdtt ett avtal med unionen i enlighet med artikel 54, utan rostritt.

3. Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrdda ledamoten i dennas franvaro och fir delta i
styrelsens moten.

4. Styrelseledamoterna och deras suppleanter ska utses pd grundval av sina kunskaper pd de omrdden som anges i
artikel 4.1 a, med hénsyn till relevanta firdigheter som ror ledarskap, administration och budget. Alla parter som ir
foretradda i styrelsen ska bemoda sig om att begrinsa omsittningen av sina foretridare, i syfte att sikerstilla kontinuiteten
i styrelsens arbete. Alla parter ska striva efter att uppnd en jimn konsfordelning i styrelsen.

5. Styrelsen fir som observatorer bjuda in foretrddare for internationella organisationer med vilka myndigheten
samarbetar i enlighet med artikel 53.

6.  Ledamoternas och suppleanternas mandatperiod ska vara fyra dr. Denna period kan forlingas.

Artikel 24

Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska ha foljande uppgifter:
a) Tillhandahalla allméinna riktlinjer for myndighetens verksambhet.

b) Anta myndighetens utkast till samlat programdokument som avses i artikel 36 innan det dverlimnas till kommissionen
for yttrande.

c) Efter att ha erhdllit ett yttrande frdn kommissionen, anta myndighetens samlade programdokument med tvd
tredjedelars majoritet av de rostberattigade ledaméoterna.

d) Anta myndighetens drsbudget med tva tredjedelars majoritet av de rostberittigade ledaméterna och utfora andra
uppgifter avseende myndighetens budget i enlighet med kapitel V1.

€) Bedoma och, med tvd tredjedelars majoritet av de rostberittigade ledamoterna, anta den konsoliderade érliga
verksamhetsrapporten om myndighetens verksamhet, senast den 1 juli varje ar oversinda bade rapporten och
bedémningen till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten och sakerstilla att den konsoliderade
arliga verksamhetsrapporten offentliggérs.

f) Anta de finansiella reglerna for myndigheten i enlighet med artikel 42.

g) Anta en strategi for bedrigeribekdmpning som stér i proportion till riskerna for bedrigerier och med hénsyn tagen till
kostnaderna for och fordelarna med de dtgdrder som ska genomforas.

h) Anta en strategi for att uppna effektivitetsvinster och synergieffekter med andra unionsbyrder och unionsorgan.

i) Anta regler for att forebygga och hantera intressekonflikter avseende styrelsens ledamoter, ledamoterna i direktionen,
ledaméterna i den vetenskapliga kommittén och medlemmarna i Reitox-nitverket samt utstationerade nationella
experter och annan personal som inte r anstilld av myndigheten i enlighet med artikel 44, och pd myndighetens
webbplats varje r publicera intresseforklaringarna frén styrelseledamoterna.

j)  Godkinna det standardrutinprotokoll som avses i artikel 17.3.

k) Godkdnna den ram for internationellt samarbete som avses i artikel 20.1 a och de program for tekniskt bistdnd som
avses i artikel 20.3.

) Godkinna den medfinansieringsniva som avses i artikel 33.5.

m) Anta och regelbundet uppdatera de for kommunikationsstrategier och planer for informationsspridning som avses i
artikel 5.8, efter en behovsanalys.
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n) Anta och offentliggora sin arbetsordning, inbegripet reglerna for att forebygga och hantera intressekonflikter.

o) Ienlighet med punkt 2 i denna artikel, med avseende pd myndighetens personal, utéva de befogenheter som i tjanstefo-
reskrifterna for tjdnstemdn i Europeiska Unionen(tjansteforeskrifterna) tilldelas tillsittningsmyndigheten och i
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda (anstdllningsvillkor for ovriga anstdllda) tilldelas den myndighet som har
befogenhet att sluta anstillningsavtal i enlighet med rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (¥)
(tillsattningsbefogenheter).

p) Enligt 6verenskommelse med kommissionen, anta genomforandebestimmelser for att ge verkan &t tjansteforeskrifterna
och 4t anstillningsvillkoren for ovriga anstillda i enlighet med artikel 110.2 i tjansteforeskrifterna.

q) Utse den verkstillande direktoren och i tillimpliga fall besluta om forlingning av mandatperioden eller avsittning i
enlighet med artikel 29.

r) Utse en rikenskapsforare, i enlighet med tjdnsteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for Gvriga anstillda, som ska
vara oberoende i sin tjdnsteutévning.

s) Utse ledamoterna i den vetenskapliga kommittén.

t) Godkinna den forteckning over experter som ska anvindas for att utvidga den vetenskapliga kommittén i enlighet med
artikel 31.6.

u) Fatta beslut efter bedomningen av de nationella kontaktpunkterna i enlighet med artikel 35.
v) Faststilla berdkningsmetoden for avgifter och sittet for betalning av dessa i enlighet med artikel 38.

w) Sikerstilla lamplig uppf6ljning av resultat och rekommendationer som hérrér fran interna eller externa revisions-
rapporter och utvirderingar samt fran utredningar som utfors av Europeiska myndigheten for bedrigeribekdmpning
(Olaf), som inrittades genom kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom (*), och av Europeiska dklagarmyn-
digheten (Eppo), som inrdttades genom rddets férordning (EU) 20171939 (¥), i enlighet med artikel 48 i den hir
forordningen.

x) Fatta alla beslut som ror inrdttandet av myndighetens interna strukturer och, vid behov, dndringar av dessa, med
beaktande av myndighetens verksamhetsbehov och en sund budgetforvaltning.

y) Anta samarbetsarrangemang i enlighet med artikel 53.

2. Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110 i tjdnsteforeskrifterna, anta ett beslut grundat pé artikel 2.1 i tjanstefore-
skrifterna och artikel 6 i anstdllningsvillkoren for ovriga anstillda om att delegera relevanta tillsittningsbefogenheter till
den verkstallande direktéren och faststilla pa vilka villkor den delegeringen av befogenheter kan dras in. Den verkstillande
direktoren far vidaredelegera dessa befogenheter.

Vid exceptionella omstindigheter fir styrelsen genom ett beslut tillfilligt dra in delegeringen till den verkstdllande
direktoren av tillsdttningsbefogenheterna samt de befogenheter som den verkstéllande direktoren vidaredelegerat, och sjdlv
utova dem eller delegera dem till en av sina ledamoter eller till ndgon annan anstilld 4n den verkstillande direkt6ren.

Artikel 25

Styrelsens ordforande

1. Styrelsen ska vilja en ordforande och en vice ordférande bland sina rostberittigade ledamoter. Ordforanden och vice
ordforanden ska viljas med tvd tredjedelars majoritet av de rostberittigade ledaméterna i styrelsen.

() EGTL 56,4.3.1968,s. 1.

(*) Kommissionens beslut 1999/352/EG, EKSG, Euratom av den 28 april 1999 om inrittande av en europeisk byrd for bedrageribe-
kimpning (Olaf) (EGT L 136, 31.5.1999, 5. 20).

(*) Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomforande av fordjupat samarbete om inréttande av Europeiska
aklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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2. Vice ordféranden ska automatiskt intrdda i ordférandens stille om den senare 4r forhindrad att fullgora sina plikter.

3. Ordforandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra ar. Deras mandatperiod fir fornyas en gdng. Om
deras uppdrag som styrelseledamot emellertid upphér ndgon géng under deras mandatperiod, upphor deras mandatperiod
automatiskt vid denna tidpunkt.

4. Det nirmare forfarandet for val av ordforande och vice ordforande ska faststallas i styrelsens arbetsordning.

Artikel 26

Styrelsens méten
1. Ordforanden ska sammankalla styrelsens moten.
2. Den verkstillande direktoren ska delta i styrelsens overlaggningar.

3. Styrelsen ska halla minst ett ordinarie mote per ar. Dessutom ska styrelsen hélla mote pa ordforandens initiativ, pd
begiran av kommissionen eller pd begdran av minst en tredjedel av dess ledaméter.

4. Styrelsen fir bjuda in personer, inbegripet foretridare for organisationer i det civila samhillet, vars synpunkter kan
vara av intresse som observatorer till sina moten.

5. Styrelseledamoterna fir vid motena bitrddas av rddgivare eller experter, om inte annat anges i styrelsens
arbetsordning.

6.  Myndigheten ska tillhandahalla sekretariatet for styrelsen.

Artikel 27
Omrostningsregler for styrelsen

1. Styrelsen ska fatta beslut med en majoritet av de rostberittigade styrelseledamoterna, utan att det péverkar
tillimpningen av artiklarna 24.1 c och d, 25.1, 29.8, 35.6 och 53.2.

2. Varje rostberittigad styrelseledamot ska ha en rost. Om en rostberittigad styrelseledamot ar frinvarande ska dennas
suppleant ha ratt att rosta i ledamotens stille.

3. Ordforanden och vice ordféranden ska delta i omrostningen.
4. Den verkstillande direktoren ska inte delta i omrostningen.

5. Nirmare bestimmelser om omrostningsforfarandena ska faststallas i styrelsens arbetsordning, i synnerhet pa vilka
villkor en ledamot far agera pa en annan ledamots vignar.

Artikel 28
Direktion

1.  Direktionen ska

a) besluta i de frigor som anges i de finansiella regler som antas i enlighet med artikel 42 och som enligt den hir
forordningen inte ar forbehallna styrelsen,

b) sikerstilla lamplig uppfoljning av de resultat och rekommendationer som hérror fran interna eller externa revisions-
rapporter och utvirderingar och frdn Olafs eller Eppos utredningar i enlighet med artikel 48,
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c) utan att det paverkar den verkstdllande direktorens ansvarsomraden enligt artikel 30, overvaka och utova tillsyn 6ver
genomférandet av styrelsens beslut, i syfte att forstirka tillsynen av den administrativa forvaltningen och budgetfor-
valtningen.

2. Vid behov far direktionen, i brddskande fall, fatta vissa interimistiska beslut i stillet for styrelsen, sdrskilt i
administrativa frdgor, inbegripet beslut om att dra in delegeringen av tillsittningsbefogenheterna och om budgetfragor.
Villkoren for att fatta sidana interimistiska beslut ska faststillas i styrelsens arbetsordning.

3. Direktionen ska bestd av styrelsens ordférande och vice ordforande, tvd andra ledamoter som utses av styrelsen bland
dess rostberdttigade ledamoter och tvd av kommissionens foretridare i styrelsen.

Styrelsens ordférande ska ocksa vara ordférande i direktionen.

Den verkstillande direktoren ska delta i direktionens moten som observator. Direktionen far bjuda in andra observatorer att
delta i dess moten.

4. Mandatperioden for direktionens ledamoter ska vara fyra ar. Perioden fir fornyas en gdng. Om deras uppdrag som
styrelseledamot emellertid upphor nigon gdng under direktionens mandatperiod, upphor deras mandatperiod automatiskt
vid denna tidpunkt.

5. Direktionen ska hélla minst tvé ordinarie méten per dr. Ordféranden far dessutom sammankalla till ytterligare méten
pa eget initiativ eller pd begiran av ledaméterna.

6.  Direktionen ska fatta beslut med enhillighet bland sina ledamoter. Om direktionen inte kan fatta ett enhilligt beslut
ska fragan hinskjutas till styrelsen.

7. Direktionens arbetsordning ska faststallas av styrelsen.

Artikel 29

Verkstillande direktor

1. Den verkstillande direktoren ska vara tillfalligt anstilld vid myndigheten i enlighet med artikel 2 a i anstallnings-
villkoren for 6vriga anstillda.

2. Styrelsen ska utse den verkstillande direktoren frén en forteckning over minst tre kandidater som foreslagits av
kommissionen pd grundval av ett Oppet och transparent urvalsforfarande. Urvalsforfarandet ska inbegripa offentlig-
gorandet av en inbjudan att anmilda intresse i Europeiska unionens officiella tidning och andra limpliga medier.
Kommissionen ska samrdda med styrelsen om utkastet till inbjudan att anmala intresse. Kommissionen kan lita en
foretradare for styrelsen delta som observatér i urvalsforfarandet.

Innan styrelsen utndmner en av de slutlistade kandidater som foreslagits av kommissionen till befattningen som
verkstillande direktor far kandidaterna uppmanas att utan drojsmal gora ett uttalande infor det eller de behoriga utskotten
i Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledamoterna. Efter att ha hort uttalandet och svaren fér Europapar-
lamentet anta ett yttrande med sin asikt och overldmna detta till styrelsen.

3. Idet avtal som sluts med den verkstillande direktéren ska myndigheten foretridas av styrelsens ordférande.

4. Den verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem ar. Vid periodens utgdng ska kommissionen gora en
bedémning dir hinsyn tas till en utvirdering av den verkstillande direktorens tjinsteutdvning, inbegripet tidigare
synpunkter fran styrelsen, och myndighetens framtida uppgifter och utmaningar.
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5. Styrelsen fir, pa grundval av ett forslag fran kommissionen dar den utvirdering som avses i punkt 4 beaktas, forlinga
den verkstillande direktorens mandatperiod en gdng med hogst fem ar.

Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om den har for avsikt att férlinga den verkstillande direkt6rens mandatperiod.
Innan styrelsen fattar beslut om att forlinga mandatperioden for den verkstillande direktoren fir den verkstillande
direktoren uppmanas att snarast gora ett uttalande infor det eller de behériga utskotten i Europaparlamentet och besvara
fragor frdn utskottsledamoterna.

6.  En verkstillande direktor vars mandatperiod har forlingts far inte delta i ett annat urvalsforfarande for samma
befattning vid slutet av den sammantagna mandatperioden.

7. Den verkstillande direktoren far avsittas fran sin post endast efter ett styrelsebeslut pa forslag av kommissionen.
Europaparlamentet och rddet ska underrittas om skalen till ett sddant beslut, pa ett sitt som uppfyller de tillimpliga
konfidentialitetskraven.

8.  Styrelsen ska fatta beslut om att utse, forlinga mandatperioden for eller avsitta den verkstillande direktoren med tvé
tredjedelars majoritet av de rostberittigade ledaméterna.

Artikel 30

Den verkstillande direktdrens ansvar

1.  Den verkstillande direktoren ska ansvara for myndighetens ledning. Den verkstillande direktoren ska vara ansvarig
infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar kommissionens, styrelsens och direktionens befogenheter ska den verkstillande direkt6ren vara
oberoende i tjdnsteutovningen och fir varken begira eller ta emot instruktioner frdn ndgon regering eller ndgot annat
organ.

3. Den verkstillande direktoren ska pd uppmaning rapportera till Europaparlamentet om resultatet av sitt arbete. Radet
far uppmana den verkstillande direkt6ren att rapportera om sin tjansteutovning.

4. Den verkstillande direktoren ska vara myndighetens rattsliga foretriadare.

5. Den verkstillande direktoren ska ansvara for genomférandet av myndighetens sirskilda uppgifter som anges i
artikel 5. Den verkstillande direktoren ska sirskilt ansvara for f6ljande:

a) Skota myndighetens lopande administration.
b) Utarbeta och genomféra de beslut som antas av styrelsen.

) Utarbeta det samlade programdokument som avses i artikel 36 och Gversinda det till styrelsen efter samrdd med
kommissionen.

d) Genomfora det samlade programdokumentet och rapportera till styrelsen om dess genomférande.

e) Utarbeta myndighetens konsoliderade drliga verksamhetsrapport och ligga fram den for styrelsen f6r bedémning och
antagande.

f) Foresld styrelsen den medfinansieringsnivd som avses i artikel 33.5, om sddan medfinansiering ska beviljas de nationella
kontaktpunkterna.

g) Foresla berakningsmetoden for avgifter och sittet for betalning av dessa i enlighet med artikel 38 for styrelsen.
h) Utarbeta en atgdrdsplan for uppfoljning av slutsatserna fran interna eller externa revisionsrapporter och utvirderingar,

liksom frén Olafs och Eppos utredningar i enlighet med artikel 48, samt rapportera om framstegen tva gdnger om &ret
till kommissionen och regelbundet till styrelsen och direktionen.
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i) Skydda unionens ekonomiska intressen genom forebyggande atgarder mot bedrigerier, korruption och annan olaglig
verksamhet, utan att detta paverkar Olafs och Eppos behorighet att gora utredningar, genom effektiva kontroller och,
om oriktigheter uppdagas, genom dterkrav av felaktigt utbetalda belopp och, om sd ar lampligt, genom péforande av
effektiva, proportionella och avskrickande administrativa sanktioner och genom rapportering av eventuella brottsliga
handlingar till Eppo, i enlighet med artikel 25 i forordning (EU) 20171939, avseende vilka Eppo skulle kunna utova
sin behorighet.

j) Utarbeta strategier for bedrdgeribekdmpning, effektivitetsvinster och synergieffekter for myndigheten och ligga fram
dem for styrelsen for godkinnande.

k) Utarbeta utkastet till finansiella regler for myndigheten.

1) Utarbeta myndighetens utkast till berdkning av inkomster och utgifter och genomféra dess budget.

6.  Den verkstillande direktoren fir besluta att utplacera en eller flera kontaktpersoner vid unionens institutioner och vid
relevanta unionsorgan och unionsbyrder, for att myndigheten ska kunna utféra sina uppgifter pa ett effektivt och
dndamalsenligt sitt. Den verkstillande direktoren ska inhimta forhandsgodkdnnande frin kommissionen och styrelsen.
Besluten avseende utplacering av kontaktpersoner ska ange, pa ett sitt som undviker onodiga kostnader och dubblering av
myndighetens administrativa uppgifter, omfattningen av den verksamhet som ska bedrivas av kontaktpersonerna.

7. Om Europaparlamentet eller rddet kallar den verkstallande direktoren ska denna utan onodigt drojsmal infinna sig vid
moten som anordnas av Europaparlamentet eller av rddet, beroende pd omstindigheterna, om érenden som ror
myndighetens mandat.

Artikel 31

Den vetenskapliga kommittén

1. Den vetenskapliga kommittén ska utgoras av minst sju och hogst femton forskare som utsetts av styrelsen pa
grundval av sin vetenskapliga spetskompetens och sitt oberoende, efter det att en inbjudan att anmdla intresse
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och andra limpliga medier. Myndigheten ska informera det eller de
behoriga utskotten i Europaparlamentet om utnimningarna till den vetenskapliga kommittén och om kommitténs arbete.
Urvalsforfarandet for ledamoter i den vetenskapliga kommittén ska sikerstilla att de specialomrdden som den
vetenskapliga kommitténs ledamoter representerar ticker de mest relevanta omrdden som har anknytning till
myndighetens mal. De parter som deltar i utnimningen av ledaméter till den vetenskapliga kommittén ska strava efter att
uppnd en jamn konsfordelning i denna kommitté.

2. Ledamoterna i den vetenskapliga kommittén ska utses personligen for en period av fyra ar, som far férnyas en ging.

3. Ledamoterna i den vetenskapliga kommittén ska vara oberoende och agera i allminhetens intresse. De fir varken be
om eller ta emot instruktioner frdn ndgon regering eller nigot annat organ.

4. En ledamot som inte lingre uppfyller kriterierna for oberoende ska informera styrelsen om detta. Alternativt far
styrelsen pd forslag av minst en tredjedel av sina ledamoter eller av kommissionen forklara att kriteriet for oberoende inte
langre dr uppfyllt med avseende pd ledamoten och upphéva utnimnandet av den ledamoten. Styrelsen ska utse en ny
ledamot i den ledamotens stille for resten av mandatperioden i enlighet med det ordinarie forfarandet for utndmning av
ledamoter.

5. Den vetenskapliga kommittén ska avge ett yttrande ndr s foreskrivs i denna forordning eller i vetenskapliga fragor
som ror myndighetens verksamhet och som styrelsen eller den verkstillande direktéren ligger fram for den. Den
vetenskapliga kommitténs yttranden ska publiceras p& myndighetens webbplats.

6. For att bedoma riskerna med en ny psykoaktiv substans eller en grupp nya psykoaktiva substanser fir den
vetenskapliga kommittén utvidgas nir den verkstillande direktoren anser det nodvindigt utifrdn rad fran den vetenskapliga
kommitténs ordférande, genom att inkludera experter som foretrider de vetenskapliga omréden som dr relevanta for att
sikerstilla en balanserad bedomning av riskerna med den nya psykoaktiva substansen eller gruppen av nya psykoaktiva
substanser. Den verkstillande direktoren ska utse dessa experter frin en forteckning 6ver experter. Styrelsen ska godkinna
forteckningen over experter vart fjarde ar.
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7. Den vetenskapliga kommittén ska vilja en ordférande och en vice ordférande for sin mandatperiod. Ordféranden far
delta i styrelsens moten som observator.

8. Den vetenskapliga kommittén ska sammantrdda minst en ging per ar.

9.  Myndigheten ska pd sin webbplats offentliggéra och uppdatera en forteckning over ledamoterna i den vetenskapliga
kommittén.

Artikel 32

Det europeiska nitverket fér information om narkotika och beroende av narkotika

1. Medlemsstaterna ska genom Europeiska ndtverket for information om narkotika och beroende av narkotika (Reitox-
ndtverket) bidra till myndighetens uppgift att samla in och rapportera konsekvent och standardiserad information om
narkotikafenomenet i hela unionen. Reitox-nitverket ska bestd av de nationella kontaktpunkter som utsetts i enlighet med
artikel 33 och en kontaktpunkt f6r kommissionen.

2. Reitox-nitverket ska bland sina ledamoéter vilja en talesperson och en till tre bitrddande talespersoner. Talespersonen
ska foretrada Reitox-ndtverket i kontakterna med myndigheten och ska kunna fa delta som observator vid styrelsens moten.

3. Reitox-ndtverket ska hilla minst ett ordinarie méte per &r. Motena ska sammankallas och ledas av myndigheten.
Dessutom ska det sammantrada pd initiativ av talespersonen eller pa begdran av minst en tredjedel av ledamoterna.

Artikel 33

Nationell kontaktpunkt

1.  Varje deltagande land ska utse en enda nationell kontaktpunkt, inrittad genom limpliga nationella rittsliga eller
administrativa dtgdrder, pd permanent basis och med ett tydligt mandat. Utseendet av en nationell kontaktpunkt och
utndmningen av chefen for den nationella kontaktpunkten samt eventuella dndringar av dessa utndmningar ska meddelas
myndigheten genom den nationella ledamoten av styrelsen.

2. Den ansvariga nationella myndigheten ska sikerstilla att den nationella kontaktpunkten anfortros de uppgifter som
anges 1 artikel 34.2. Chefen for den nationella kontaktpunkten eller en suppleant ska foretrdda den nationella
kontaktpunkten i Reitox-nitverket.

3. Nationella kontaktpunkter ska vara vetenskapligt oberoende och sikerstilla att deras data héller hog kvalitet.

4. Nationella kontaktpunkter ska planera sina verksamheter i forvig och ska ha tillrickliga budgetresurser och
personalresurser tilldelade genom nationella budgetar, och medfinansieras av myndigheten i enlighet med punkt 5 i denna
artikel, for att fullgora sina mandat och utfora sina uppgifter enligt artikel 34.2, samt ska ha tillrdcklig utrustning och
tillrdckliga resurser for sina dagliga verksamheter.

5. De centrala kostnaderna for varje medlemsstats nationella kontaktpunkt ska medfinansieras genom ett bidrag frén
myndigheten om den uppfyller villkoren i punkterna 1-4. For att motta medfinansieringen ska den nationella
kontaktpunkten underteckna ett bidragsavtal med myndigheten pa drsbasis. Nivan pd medfinansieringen ska foreslds av
den verkstillande direktoren, godkinnas av styrelsen och regelbundet ses 6ver. Myndigheten far bidra med ytterligare
finansiering till den nationella kontaktpunkten pé ad hoc-basis for deltagande i och genomforande av specifika projekt.

6.  Myndigheten ska bedéma den nationella kontaktpunkten i enlighet med artikel 35.



30.6.2023 Europeiska unionens officiella tidning L 166/35

Artikel 34

De nationella kontaktpunkternas uppgifter

1. De nationella kontaktpunkterna ska utgéra en link mellan de deltagande linderna och myndigheten och stodja
samverkan mellan dem.

2. Varje nationell kontaktpunkt ska, i syfte att stodja myndigheten sd att den kan utféra sina allmdnna och sirskilda
uppgifter enligt artiklarna 4 respektive 5, och sdledes bidra till en samordnad unionsinsats, utfora féljande uppgifter:

a) P4 nationell nivd samordna den verksamhet som ror narkotikarelaterad datainsamling och 6vervakning, i syfte att
overfora dessa data till myndigheten.

b) Samla in relevanta nationella data och relevant nationell information inom de omrdden som omfattas av artikel 4, i
enlighet med det nationella rapporteringspaket som avses i artikel 6.2, och 6verfora dessa till myndigheten. I detta
sammanhang ska den nationella kontaktpunkten samla erfarenheter frén olika sektorer — sirskilt hilso- och sjukvérd,
rattsvasende och brottsbekimpning — och den ska, vid behov, samarbeta med experter och nationella organisationer,
forskarvirlden, organisationer i det civila samhillet och andra berorda parter inom det narkotikapolitiska omradet.

c) bidra till overvakning av narkotika och narkotikabruk och rapportering om narkotika och narkotikabruk, inbegripet till
internationella organisationer,

d) Stodja, pd lampligt sdtt, utvecklingen av nya epidemiologiska datakillor for att frimja punktlig rapportering av trender
inom substansbruk.

e) Stodja ad hoc-baserad och riktad datainsamling nir det géller nya hot mot hilsa och sikerhet.

f) Forse myndigheten med information om nya trender och utmaningar nir det giller bruket av befintliga psykoaktiva
substanser eller nya kombinationer av psykoaktiva substanser, vilka utgor en potentiell hilsorisk och med information
om eventuella dtgirder péd hilsoomradet.

g) Bidra till informationsutbytet, och systemet for tidig varning, avseende nya psykoaktiva substanser, i enlighet med
kapitel III.

h) Bidra till faststdllandet av relevanta indikatorer och andra relevanta dataset, inbegripet riktlinjer fér genomforandet av
dessa, 1 syfte att erhélla tillforlitlig och jamf6rbar information pd unionsnivé, i enlighet med artikel 6.

i) P4 myndighetens begiran utse nationella experter for specifika diskussioner om relevanta indikatorer och for annan ad
hoc-baserad och riktad datainsamling.

j) Framja anvdndningen av internationellt 6verenskomna protokoll och standarder for datainsamling for att dvervaka
narkotika och narkotikabruk i landet.

k) Lagga fram en drlig verksamhetsrapport for myndigheten och andra berorda parter,

1) Genomfora kvalitetssakringsmekanismer for att sikerstilla tillforlitligheten hos de data och den information som den
erhéller.

3. I enlighet med sin kapacitet ska de nationella kontaktpunkterna ocksd Gvervaka, analysera och tolka relevant
information inom de omriden som omfattas av artikel 4. De nationella kontaktpunkterna ska tillhandahalla den
informationen och information om tillimpade policyer och losningar till myndigheten.

4. De nationella kontaktpunkterna ska inrétta och uppritthalla det samarbete som kravs med relevanta nationella och
regionala myndigheter, organ, byrder och organisationer for insamling av den information de behover for att utfora sina
uppgifter enligt punkt 2.

5. Vid datainsamling i enlighet med denna artikel ska de nationella kontaktpunkterna om mojligt sakerstilla att
insamlade data dr uppdelade efter kon eller genus. De nationella kontaktpunkterna ska beakta jimstilldhetsaspekterna av
narkotikapolitiken nir de samlar in och presenterar data i enlighet med denna artikel. De nationella kontaktpunkterna far
inte overfora ndgra data som gor det mojligt att identifiera enskilda personer eller mindre grupper av personer. De ska
undvika att 6verfora information som hanfor sig till specifika personer.
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Artikel 35

Bedomning av de nationella kontaktpunkterna

1. Myndigheten ska bedoma huruvida varje nationell kontaktpunkt, genom att utfora de uppgifter som anges i
artikel 34.2, bidrar till att myndighetens uppgifter utfors. Sddana bedémningar ska inte avse andra funktioner hos det
organ som &r vird for den nationella kontaktpunkten eller den G6vergripande struktur i vilken den nationella
kontaktpunkten ingér.

2. Den bedémning som avses i punkt 1 ska baseras pé relevant information som ska tillhandahéllas av den nationella
kontaktpunkten. Vid behov fir myndigheten besoka den nationella kontaktpunkten.

3. Myndigheten ska presentera varje bedomning den gor enligt punkt 1f6r den nationella berorda kontaktpunkten och
for den berorda behoriga nationella myndigheten. Bedomningar far inbegripa rekommendationer om hur uppgifterna i
artikel 34.2 ska uppfyllas, faststilla en tidsplan for deras genomforande och erbjuda stod fran myndigheten till nationella
kontaktpunkter for kapacitetsuppbyggnad.

4. Om rekommendationer har utfirdats, tillsammans med en tidsplan for deras genomférande enligt punkt 3, ska den
berdrda nationella kontaktpunkten antingen underritta myndigheten om att den godtar rekommendationerna eller, om
den inte héller med om rekommendationerna, limna ett skriftligt motiverat yttrande till myndigheten.

5. Myndigheten ska informera styrelsen om resultatet av beddmningar som utforts enligt punkt 1 vid sitt forsta mote
efter det att myndighetens bedomning har slutforts. Vid oenighet mellan myndigheten och den nationella kontaktpunkten
som avses i punkt 4 i denna artikel, ska myndigheten ldimna in bedomningen, rekommendationerna och tidsplanen for
deras genomforande for godkidnnande vid styrelsens nidsta mote av en majoritet av de rostberdttigade ledamoterna i
enlighet med artikel 23. Foretradaren for den berorda medlemsstaten far inte delta i den omrostningen.

6.  Om den nationella kontaktpunkten vid den tidpunkt som anges i en bedémning som avses i punkt 1 inte har fullgjort
de uppgifter som anges i artikel 34.2, ska styrelsen fatta ett beslut vid sitt forsta mote efter den tidpunkt som anges i
bedomningen med tvd tredjedelars majoritet av de ledamoter som dr rostberdttigade enligt artikel 23, om huruvida
medfinansiering inte ska tillhandahéllas den nationella kontaktpunkten innan de uppgifter som anges i artikel 34.2 har
utforts. Foretradaren for den berorda medlemsstaten far inte delta i den omrdstningen.

7. Den forsta bedomningen enligt punkt 1 av varje nationell kontaktpunkt ska utforas av myndigheten senast den 3 juli
2026. Direfter ska myndigheten utfora bedémningar av nationella kontaktpunkter regelbundet, i enlighet med vad som
kravs.

KAPITEL VI

Finansiella bestimmelser

Artikel 36

Samlat programdokument

1.  Senast den 15 december varje dr ska styrelsen anta ett utkast till samlat programdokument som innehéller flerdrig
och darlig programplanering och de dokument som fortecknas i artikel 32 i kommissionens delegerade forordning
(EU) 2019/715 (), pd grundval av ett utkast som lagts fram av den verkstillande direktéren, efter samrdd med den
vetenskapliga kommittén, med beaktande av kommissionens yttrande, och nir det giller flerdrig programplanering efter
samrdd med Europaparlamentet. Om styrelsen beslutar att inte folja delar av yttrandet frén kommissionen, eller
synpunkter som framkommit efter samradd med Europaparlamentet eller den vetenskapliga kommittén ska den ldimna en
motivering. Styrelsen ska oversinda det samlade programdokumentet till Europaparlamentet, rddet och kommissionen
senast den 31 januari f6ljande ar.

() Kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetférordning fér de organ som
inrdttats enligt EUF-fordraget och Euratomfordraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och radets forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 (EUT L 122, 10.5.2019, s. 1).
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Det samlade programdokumentet ska bli slutgiltigt efter att unionens allmanna budget slutgiltigt har antagits och ska vid
behov anpassas i enlighet ddrmed.

2. Det érliga arbetsprogrammet ska omfatta detaljerade mal och forvantade resultat, inklusive resultatindikatorer. Det
ska ocksé innehdlla en beskrivning av de dtgirder som ska finansieras och uppgifter om vilka ekonomiska resurser och
personalresurser som anslds till varje atgird, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad budgetering och
forvaltning. Det drliga arbetsprogrammet ska 6verensstimma med det flerdriga arbetsprogram som avses i punkt 4. Det
ska tydligt framgd vilka uppgifter som lagts till, indrats eller strukits jamfort med féregdende budgetar.

Den flerdriga eller drliga programplaneringen ska innehalla information om genomf6randet av den ram for internationellt
samarbete som avses 1 artikel 20.1 a och de atgirder som hinger samman med den ramen. Den ska ocksd innehdlla den
planerade forsknings- och innovationsverksamhet for myndigheten som avses i artikel 21.

3. Styrelsen ska dndra det antagna drliga arbetsprogrammet om myndigheten far en ny uppgift.

Varje visentlig dndring av det arliga arbetsprogrammet ska antas enligt samma forfarande som det ursprungliga arliga
arbetsprogrammet. Styrelsen fir delegera befogenheten att gora icke-visentliga dndringar i det drliga arbetsprogrammet till
den verkstillande direktoren.

4. Det flerdriga arbetsprogrammet ska innehélla 6vergripande strategisk programplanering, inbegripet mal, forvintade
resultat och resultatindikatorer. Aven resursplanering, inbegripet den flerdriga budgeten och personal, ska inga.

Resursplaneringen ska uppdateras drligen. Den strategiska programplaneringen ska uppdateras vid behov, sarskilt med
anledning av resultatet av den utvirdering som avses i artikel 51.

5. De flerdriga och drliga arbetsprogrammen ska utarbetas i enlighet med artikel 32 i delegerad férordning
(EU) 2019/715.
Artikel 37

Budget

1.  Alla myndighetens intdkter och utgifter ska berdknas for varje budgetdr, som ska motsvara ett kalenderdr, och
redovisas i myndighetens budget.

b

Inkomster och utgifter i myndighetens budget ska balansera varandra.

3. Utan att det pdverkar andra medel ska myndighetens inkomster inbegripa

a) ett bidrag fran unionen som finns infért i unionens allménna budget,

b) eventuella frivilliga ekonomiska bidrag fran medlemsstaterna,

c) de avgifter som betalats for tjanster som tillhandahdllits i enlighet med artikel 38,

d) eventuella ekonomiska bidrag frén de organisationer och organ samt tredjelinder som avses i artiklarna 53 respektive
54 och

e) unionsfinansiering inom ramen for indirekt férvaltning eller i form av bidrag som beviljas fran fall till fall, i enlighet med
de finansiella regler som ska tillimpas pa myndigheten och med bestimmelserna i de relevanta instrument som inrttats
till stod for unionens politik.

4. Belopp och ursprung i friga om sddana inkomster som avses i punkt 3 b—e ska ingd i myndighetens drsredovisning
och tydligt anges i den arsrapport om myndighetens budgetforvaltning och ekonomiska forvaltning som avses i
artikel 41.3.

5. Myndighetens utgifter ska omfatta 16ner till personalen, kostnader for administration och infrastruktur samt
driftskostnader. Driftskostnaderna far omfatta utgifter till stod for nationella kontaktpunkterna i enlighet med artikel 33.5.
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Artikel 38
Avgifter

1. Myndigheten fir pd begdran tillhandahélla foljande tillaggstjanster:
a) Skriddarsydd utbildning.

b) Viss stodverksamhet for medlemsstater vilken inte har identifierats som en prioritering men som skulle kunna
genomforas med goda resultat med hjilp av nationella resurser.

) Kapacitetsuppbyggnadsprogram for tredjelinder vilka inte omfattas av sirskild separat unionsfinansiering.
d) Bed6mning av nationella organ som inrittats i tredjeldnder, i synnerhet i kandidatlinder, i enlighet med artikel 20.3.

e) Andra skriddarsydda tjanster som utfors pd begiran av ett deltagande land vilka kriver investeringar av ytterligare
resurser till stod for nationell verksamhet.

Myndigheten ska ta ut avgifter for tillhandahéllande av tjanster som avses i forsta stycket.

2. Pé forslag av den verkstillande direktoren och efter samrdd med kommissionen ska styrelsen pé ett transparent sdtt
faststdlla berdkningsmetoden for avgifterna och sattet for betalning av dem.

3. Avgifterna ska std i proportion till kostnaderna for de relevanta tjinsterna, tillhandahdllna pé ett kostnadseffektivt
sitt, och ska vara tillrickliga for att ticka dessa kostnader. Avgifterna ska faststillas pd en sddan nivd att det sikerstalls att
de dr icke-diskriminerande och att de inte ldgger en orimlig ekonomisk eller administrativ borda pé de berorda parterna.

4. Avgifterna ska faststillas pd en sddan niva att ett underskott eller en betydande ackumulering av overskott i
myndighetens budget undviks. Om ett betydande positivt budgetsaldo till foljd av tillhandahéllandet av de tjanster som
tacks av avgifter blir dterkommande eller om ett betydande negativt saldo foljer av tillhandahéllandet av de tjanster som
tacks av avgifter ska styrelsen gora en Gversyn av berdkningsmetoden for avgifterna i enlighet med forfarandet i punkt 2.

5. Itillimpliga fall ska myndigheten, som en del av forfarandet f6r redovisning enligt artikel 41, ta med en rapport om
de avgifter som tas ut och deras inverkan pd myndighetens budget.

Artikel 39

Upprittandet av budgeten

1. Varje ar ska den verkstillande direktoren gora ett utkast till berdkning av myndighetens inkomster och utgifter for
pafoljande rikenskapsdr, inklusive tjansteforteckningen, och skicka det till styrelsen.

2. Pé grundval av det utkast som avses i punkt 1 ska styrelsen anta ett preliminért utkasttill berdkning av myndighetens
inkomster och utgifter for pafoljande budgetar.

3. Det prelimindra utkastet till berdkning av myndighetens inkomster och utgifter ska skickas till kommissionen senast
den 31 januari varje dr. Styrelsen ska skicka det slutliga utkastet till berikning till kommissionen senast den 31 mars.

4. Kommissionen ska skicka berdkningen av myndighetens inkomster och utgifter till budgetmyndigheten tillsammans
med forslaget till unionens allmidnna budget.

5. P4 grundval av berikningen av myndighetens inkomster och utgifter ska kommissionen féra in berdkningar av vad
den anser vara nodvindigt for tjansteforteckningen och beloppet for det bidrag som ska belasta den allmidnna budgeten i
det forslag till unionens allminna budget som kommissionen ska ligga fram for budgetmyndigheten i enlighet med
artiklarna 313 och 314 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).
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6.  Budgetmyndigheten ska bevilja anslagen for bidraget till myndigheten.
7. Budgetmyndigheten ska anta myndighetens tjinsteforteckning.

8. Styrelsen ska anta myndighetens budget med tvé tredjedelars majoritet av de rostberittigade ledaméterna. Budgeten
blir definitiv efter att unionens allminna budget slutgiltigt har antagits. Vid behov ska budgeten justeras i enlighet med det
slutgiltiga antagandet.

9.  Delegerad forordning (EU) 2019/715 ska tillimpas pa alla byggnadsprojekt som kan komma att paverka
myndighetens budget vasentligt.

Artikel 40
Budgetgenomférande
1. Den verkstillande direktoren ska genomfora myndighetens budget.

2. Den verkstillande direktoren ska varje ar till budgetmyndigheten skicka all information som ar relevant for de
utvirderingsforfaranden som avses i artikel 51.

Artikel 41

Redovisning och férfarande for att bevilja ansvarsfrihet

1. Senast den 1 mars efter varje rikenskapsar ska myndighetens rikenskapsforare skicka de preliminira redovisningarna
till kommissionens rikenskapsforare och till revisionsritten.

2. Senast den 31 mars efter varje rakenskapsdr ska kommissionens rikenskapsforare skicka myndighetens prelimindra
redovisningar som konsoliderats med kommissionens redovisningar till revisionsratten.

3. Senast den 31 mars efter varje rakenskapsdr ska myndigheten skicka rapporten om budgetforvaltningen och den
ekonomiska forvaltningen till Europaparlamentet, rddet och revisionsritten.

4. Efter mottagandet av revisionsrittens synpunkter pd myndighetens prelimindra rakenskaper i enlighet med
artikel 246 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*') ska den verkstillande direktoren pa
eget ansvar uppritta myndighetens slutliga rikenskaper och 6verlimna dem till styrelsen for yttrande.

5. Senast den 30 september ska den verkstallande direktoren skicka ett svar till revisionsratten pa dess iakttagelser. Den
verkstillande direktSren ska ocksa skicka det svaret till styrelsen.

6.  Styrelsen ska avge ett yttrande om myndighetens slutliga redovisningar.

7. Senast den 1 juli efter utgdngen av budgetdret ska rikenskapsforaren skicka de slutliga redovisningarna tillsammans
med styrelsens yttrande till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten.

8.  De slutliga redovisningarna ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november det
pafoljande aret.

9.  Den verkstillande direktoren ska pd Europaparlamentets begdran for Europaparlamentet ligga fram alla uppgifter
som behovs for att forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet for det berérda budgetaret ska fungera val, i enlighet med
artikel 261.3 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens allmédnna
budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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10.  Europaparlamentet ska fore den 15 maj dr n * 2 pa rekommendation av radet, som ska fatta beslut med kvalificerad
majoritet, bevilja den verkstillande direktoren ansvarsfrihet for budgetens genomforande &r n.

Artikel 42

Finansiella regler

Styrelsen ska anta de finansiella regler som ska tillimpas pa myndigheten efter samrdd med kommissionen. De finansiella
reglerna far inte avvika frdn delegerad forordning (EU) 2019/715, sdvida detta inte sdrskilt krdvs for myndighetens
verksamhet och kommissionen har gett sitt samtycke till detta i forvig.

KAPITEL VII

Personal

Artikel 43

Allmin bestimmelse

1. Tjdnsteforeskrifterna for tjanstemdn i Europeiska unionen och anstallningsvillkoren for 6vriga anstillda i Europeiska
unionen samt de bestimmelser som antagits gemensamt av unionens institutioner for tillimpningen av tjinstefore-
skrifterna och anstallningsvillkoren ska galla for myndighetens personal.

2. Om myndigheten anstiller personal fran tredjelinder efter ingdende av avtal enligt artikel 54, ska myndigheten ritta
sig efter tjansteforeskrifterna och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstallda.

Artikel 44

Utstationerade nationella experter och annan personal

1. Myndigheten fir anvinda sig av utstationerade nationella experter och annan personal som inte dr anstilld av
myndigheten. Tjinsteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda ska inte gilla for utstationerade nationella
experter och annan personal som inte ar anstélld av myndigheten.

2. Styrelsen ska anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av nationella experter till myndigheten.

KAPITEL VIII

Allminna bestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 45

Immunitet och privilegier

Protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget ska tillimpas pa
myndigheten och dess personal.
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Artikel 46
Sprikordning

Rédets forordning nr 1 () 4r tillimplig pd myndigheten.

Artikel 47

Oppenhet
1. Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillimpas pé de handlingar som finns hos myndigheten.

2. Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (¥) ar tillimplig pd myndighetens behandling av
personuppgifter.

3. Styrelsen ska inom sex ménader frin dagen for dess forsta mote efter den 2 juli 2024 faststilla bestimmelser f6r
myndighetens tillimpning av forordning (EU) 2018/1725, inbegripet bestimmelser om utnimning av myndighetens
dataskyddsombud. Bestimmelserna ska faststillas efter samrdd med Europeiska datatillsynsmannen.

Artikel 48
Bedrigeribekimpning

1.  For att det ska vara mojligt att bekdmpa bedrdgerier, korruption och annan olaglig verksamhet ska bestimmelserna i
forordning (EU, Euratom) nr 8832013 gilla f6r myndigheten.

2. Myndigheten ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utfors
av Olaf senast den 1 oktober 2023, och ska anta limpliga bestimmelser som ska gilla alla anstillda vid myndigheten med
hjilp av mallen i bilagan till avtalet.

3. Revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner, pd grundval av handlingar och kontroller pa plats, hos alla
stodmottagare, uppdragstagare och underleverantorer som erhéllit unionsfinansiering frdn myndigheten.

4. Olaf och Eppo fdr, inom ramen for sina mandat, i enlighet med bestimmelserna och forfarandena i forordning (EU,
Euratom) nr 8832013 och rddets férordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (*), genomféra utredningar, vilka nir det giller
Olaf dven kan inbegripa kontroller och inspektioner pa plats, i syfte att faststilla om det har férekommit bedragerier,
korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens ekonomiska intressen i samband med ett bidrag
eller ett avtal som finansieras av myndigheten.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1-4 i denna artikel ska myndighetens samarbetsavtal med
internationella organisationer och tredjelinder i enlighet med artiklarna 53 och 54, kontrakt, bidragsavtal och
bidragsbeslut innehdlla bestimmelser som uttryckligen tillerkdnner revisionsritten och Olaf ritten att utfora sddana
revisioner och utredningar som avses i punkterna 3 och 4 i den hir artikeln, i enlighet med sina respektive befogenheter.

(*) Rédets forordning nr 1 om vilka sprék som skall anvandas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 385).

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pé platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrigerier och andra oegentligheter
(EGTL 292,15.11.1996, s. 2).
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Artikel 49

Skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga icke-sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

1. Myndigheten ska anta sikerhetsbestimmelser som motsvarar kommissionens sakerhetsbestimmelser for skydd av
sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kinsliga uppgifter som inte ar sikerhetsskyddsklassificerade, i enlighet med
vad som anges i besluten (EU, Euratom) 2015/443 och (EU, Euratom) 2015/444. Myndighetens sdkerhetsbestimmelser ska
bland annat omfatta bestimmelser om utbyte, behandling och lagring av sddana uppgifter.

2. Myndigheten far endast utbyta sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med berorda myndigheter i ett tredjeland eller
en internationell organisation eller dela sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter med ett annat unionsorgan eller en
annan unionsbyrd inom ramen for administrativa arrangemang. Administrativa arrangemang kriver godkdnnande av
styrelsen efter samrdd med kommissionen. I avsaknad av ett administrativt arrangemang kraver varje exceptionell ad hoc-
utlimning av sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter till ett annat unionsorgan eller en annan unionsbyrd beslut av
den verkstillande direktoren efter samrdd med kommissionen.

Artikel 50
Skadestandsansvar
1. Myndighetens inomobligatoriska ansvar ska regleras av den rdtt som ar tillimplig pé avtalet i fraga.

2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgoranden enligt en skiljedomsklausul i ett avtal som
myndigheten ingdtt.

3. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar ska myndigheten, i enlighet med de allménna principer som 4r gemensamma
for medlemsstaternas rdttsordningar, ersitta skada som orsakats av dess avdelningar eller av dess personal under
jansteutovning.

4.  Europeiska unionens domstol ska vara behorig i tvister om ersittning for sidana skador som avses i punkt 3.

5. De anstilldas personliga ansvar gentemot myndigheten ska regleras av tjansteforeskrifterna eller anstallningsvillkoren
for ovriga anstillda.

Artikel 51
Utvirdering och dversyn

1. Senast den 3 juli 2029 och vart femte dr ddrefter ska kommissionen bedéma myndighetens resultat i forhallande till
dess madl, mandat, uppgifter och lokalisering i enlighet med sina riktlinjer. Sddana utvirderingar ska sirskilt omfatta
eventuella behov av att dndra myndighetens mandat samt de finansiella foljderna av sddana dndringar. I sin forsta
utvirdering ska kommissionen 4dgna sirskild uppmaérksamhet t de dndringar av myndighetens mandat och uppgifter som
infors genom denna férordning.

2. Vid varannan utvirdering ska kommissionen ocksd bedéma de resultat som uppndtts av myndigheten med hinsyn till
dess mal, mandat och uppgifter, inbegripet huruvida myndighetens fortlevnad ar berdttigad med avseende pa dessa mdl,
uppdrag och uppgifter.

3. Kommissionen ska meddela resultaten av utvirderingarna enligt denna artikel till Europaparlamentet, rddet och
styrelsen. Resultatet av utvirderingarna ska offentliggoras.
Artikel 52

Administrativa undersokningar

Myndighetens verksamhet ska vara foremal f6r undersokningar av Europeiska ombudsmannen i enlighet med artikel 228 i
EUF-fordraget.
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Artikel 53

Samarbete med andra organisationer och organ

1. Myndigheten ska aktivt striva efter att samarbeta med internationella organisationer och andra organ, sirskilt
unionsbaserade, statliga och icke-statliga organ samt tekniska organ som dr behoriga i frdgor som omfattas av denna
forordning, inom ramen f6r de samarbetsarrangemang som ingdtts med sddana organ, i enlighet med EUF-fordraget och
bestimmelserna om sddana organs behorighet. Sddana samarbetsarrangemang far inte omfatta utbyte av sikerhetsskydds-
klassificerade uppgifter.

2. Styrelsen ska anta de samarbetsarrangemang som avses i punkt 1 p& grundval av utkast frdn den verkstillande
direktoren efter forhandsgodkinnande frdn kommissionen. Om kommissionen reserverar sig mot sddana samarbetsar-
rangemang, ska styrelsen anta dem med tre fjardedelars majoritet av de rostberattigade ledamoterna.

3. Styrelsen ska anta justeringar eller dndringar av befintliga samarbetsarrangemang, vilka dr begrinsade till sin
omfattning och inte dndrar samarbetsarrangemangens overgripande tillimpningsomrade och avsikt, eller tekniska
samarbetsarrangemang med andra tekniska organ, pd grundval av utkast fran den verkstillande direktoren och efter att ha
informerat kommissionen.

4. Myndigheten ska offentliggora de samarbetsarrangemang som ingdtts i enlighet med denna artikel pé sin webbplats.

Artikel 54

Samarbete med tredjelinder
1. Myndigheten ska lata tredjelinder som har ingétt avtal med unionen i detta syfte delta i dess arbete.

2. Det ska, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i de avtal som avses i punkt 1, utarbetas arrangemang i vilka det
sarskilt anges 1 vilken form och utstrickning och pa vilket sitt de berorda tredjelinderna ska delta i myndighetens arbete,
inklusive bestimmelser om deltagande i myndighetens initiativ, finansiella bidrag och personal.

Nir det géller personalfrdgor ska arrangemang som avses i forsta stycket vara forenliga med tjansteforeskrifterna.

Artikel 55

Samarbete med organisationer i det civila samhillet

1. Myndigheten ska uppritthdlla samarbete med relevanta organisationer i det civila samhillet som ér verksamma pé de
omrdden som omfattas av denna forordning pd nationell nivd, unionsnivd eller internationell nivd for samrad,
informationsutbyte och sammanslagning av kunskap genom medverkan av de organisationerna i det civila samhallet. For
detta dandamdl ska myndigheten utse en gemensam kontaktpunkt under ledning av den verkstillande direktoren som
sakerstaller regelbunden information till organisationer i det civila samhallet om dess verksamhet, inbegripet genom att
skapa en sdrskild webbplats eller pd andra lampliga sitt. Myndigheten ska ocksd gora det mojligt for organisationer i det
civila samhillet att limna in data och information som ar relevanta for dess verksambhet.

2. Nir myndigheten behandlar specifika fragor ska den, nir sa r relevant, ha sirskilda utbyten med organisationer i det
civila samhillet med relevanta kvalifikationer och erfarenheter i den berorda fragan.

3. Organisationerna i det civila samhillet som avses i punkterna 1 och 2 ska registreras i Oppenhetsregistret, som
faststills i det interinstitutionella avtalet av den 20 maj 2021 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om ett obligatoriskt oppenhetsregister (**). Myndigheten ska offentliggéra forteckningen ver de
organisationerna i det civila samhallet.

(*) EUTL 207, 11.6.2021,s. 1.
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Artikel 56

Avtal om siite och forutsittningar f6r verksamheten

1. De nodvindiga arrangemangen betriffande myndighetens lokaler i medlemsstaten i vilken myndigheten har sitt site,
de resurser som den medlemsstaten ska stdlla till myndighetens forfogande samt de sirskilda regler som i den
medlemsstaten ar tillimpliga pa styrelseledamoterna, myndighetens anstillda, inbegripet den verkstillande direktoren, och
deras familjemedlemmar ska faststéllas i ett avtal om site mellan myndigheten och den medlemsstaten

2. Medlemsstaten i vilken myndigheten har sitt site ska tillhandahalla basta mojliga forutsattningar for att sakerstilla att
myndigheten fungerar smidigt och effektivt, vilket inkluderar Europaorienterad skolundervisning pa flera sprdk och
lampliga transportforbindelser.

Artikel 57
Riittslig eftertridare

1. Myndigheten ska vara rittslig eftertradare vad géller alla avtal som ingdtts av, allt ansvar som dligger och all egendom
som forvirvats av EMCDDA.

2. Denna forordning ska inte paverka den rittsliga verkan av avtal och 6verenskommelser som ingétts av EMCDDA fore
den 2 juli 2024.

Artikel 58

Overgédngsbestimmelser om styrelsen

1. Styrelsen for EMCDDA ska fortsitta sitt arbete och sin verksamhet pd grundval av forordning (EG) nr 1920/2006 och
de regler som faststills dir till dess att alla foretrddare for styrelsen har utsetts i enlighet med artikel 23 i den hir
forordningen.

2. Senast den 1 april 2024 ska medlemsstaterna meddela kommissionen namnen pa de personer som de har utsett till
ledamot och suppleant i styrelsen i enlighet med artikel 23.

3. Styrelsen, som inrittas i enlighet med artikel 23, ska halla sitt forsta mote senast den 3 augusti 2024. Vid detta tillfille
far styrelsen anta sin arbetsordning.

Artikel 59

Overgingsbestimmelser om den verkstillande direktoren

1.  Direktoren for EMCDDA, som utsetts pd grundval av artikel 11 i forordning (EG) nr 1920/2006, ska for sin
aterstdende mandatperiod tilldelas det ansvar som anges for den verkstillande direktoren i artikel 30 i den hir
forordningen. De 6vriga villkoren i anstéllningsavtalet forblir oférandrade.

Om mandatperioden for direktoren for EMCDDA 16per ut mellan den 1 juli 2023 och den 2 juli 2024, och om denna
period inte redan har forlangts enligt forordning (EG) nr 1920/2006, ska den automatiskt forldngas till och med den 3 juli
2025.

2. Om den direktor som har utsetts pd grundval av artikel 11 i férordning (EG) nr 1920/2006 inte vill eller kan handla i
enlighet med punkt 1 i den hir artikeln, ska styrelsen utse en tillforordnad verkstallande direktor som ska utéva dennes
befogenheter for en period pd hogst 18 manader, i avvaktan pd den utndmningen av direkt6r som i enlighet med
artikel 29.2.
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Artikel 60

Overgingsbestimmelser om de nationella kontaktpunkterna
Senast den 1 juni 2024 ska styrelseledaméterna meddela myndigheten namnet pa de institutioner som utsetts till nationella

kontaktpunkter i enlighet med artikel 33.1 och namnet pa cheferna for de nationella kontaktpunkterna. For det syftet far
styrelsemedlemmarna skicka ett e-postmeddelande som bekriftar nuvarande status quo.

Artikel 61
Overgingsbestimmelser for budgeten

Det forfarande for beviljande av ansvarsfrihet for de budgetar som faststillts pd grundval av artikel 14 i férordning (EG)
nr 1920/2006 ska genomforas i enlighet med reglerna i artikel 15 i den forordningen.

Artikel 62

Upphivande av férordning (EG) nr 1920/2006

1. Forordning (EG) nr 1920/2006 upphor att gilla med verkan frén och med den 2 juli 2024. Hénvisningar till den
upphivda forordningen ska anses som héanvisningar till den hér forordningen och lisas i enlighet med jamforelsetabellen i
bilagan.
2. Interna regler och dtgirder som har antagits av styrelsen pa grundval av forordning (EG) nr 1920/2006 ska forbli i
kraft efter den 2 juli 2024, om inte styrelsen beslutar annorlunda i samband med tillimpningen av den hir férordningen.

Artikel 63

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 2 juli 2024.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 juni 2023.

Pa Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
R. METSOLA J. ROSWALL
Ordférande Ordférande
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